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Volné stojici chladnicka
Volne stojaca chladnicka
Wolnostojaca lodéwka
Brivi stavoss ledusskapis
Freestanding refrigerator
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.
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TECHNICKE PARAMETRY
Energeticka tfida E
Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Rocni spotfeba energie 85 kWh
Denni spotieba energie 0,232 KWh
Celkovy objem 94 litrd
Uzitny objem (chladni¢ka/mraznicka) 941

Mrazici kapacita

Akumulacni doba mraznicky

Klimaticka tfida N/ST
Hlu¢nost 41 dB (A)
Vyska 831 mm
Sitka 474 mm
Hloubka 447 mm
Hmotnost 20 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni bez predchoziho
upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI

Pri dodani volné stojici monoklimatické chladnicky

lhned po dodani zkontrolujte obal a spotfebic, zda nedoslo béhem piepravy
k poskozeni.

« POZOR! Nékteré rohy a hrany spotfebice, které budou po instalaci skryté,
mohou byt ostré! Dbejte opatrnosti, abyste zabranili poranéni!

« Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovoziujte ho. Co nejdfive se obratte na
dodavatele.

« Pfed prvnim pouzitim odstrarite ze spotiebice vSechny obaly a marketingové
materialy.

« Obalovy material uchovejte mimo dosah déti, nebo radné zlikvidujte.

P¥i instalaci

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Ovéite, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdm na typovém Stitku
spotiebice.

« Tento spotiebic je urcen k pouziti v domacnostech. Neni urcen k poufziti jako
vestavny spotrebic.

« Nesahejte na spotiebic vihkyma nebo mokryma rukama.

« Nedotykejte se vlhkyma nebo mokryma rukama chladicich ¢asti chladnicky.

MUze dojit ke zranéni!

Nesedejte a nestoupejte na oteviena dvirka spotfebice.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebi¢em manipulovat.

Déti si nesmi se spotiebi¢em hrat.

Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotfebic¢ pouzivan v blizkosti déti.

Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

Tento spotfebi¢ mize byt pouzivan détmi ve véku od 8 let vyse a osobami

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo

bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly

seznameny s pokyny k pouziti spotfebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi jeho

rizikdm.

« Détem od 3 do 8 let je dovoleno pouze vkladat a vyjimat potraviny z chladnicky.

V pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastrcku ze zasuvky

elektrického napéti.

« P¥i vypojovani spotfebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahem ji vypojte.

« Neponofujte privodni kabel nebo zastréku do vody ani do jiné kapaliny.

« Pravidelné kontrolujte spotrebic i pfivodni kabel z divodu poskozeni.
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« Nezapinejte poskozeny spotiebic.

« Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jsou dvitka nebo tésnéni dvifek poskozené.
Nechte je opravit v autorizovaném servisu.

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez které je doporuceno vyrobcem.

« Nepouzivejte pfrislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou Upravu, je
opotiebované, pripadné ma jiné defekty.

« Pii vybirani ledu z chladni¢cky budte opatrni, miize dojit k urazu nebo
k omrzlinam.

« DULEZITE! Pfed zapnutim nechte spotfebi¢ alespon tfi hodiny stat, aby se po
prepravé usadily chladici plyny v kompresoru.

« Spotiebic pouzivejte v mistnosti, kde by se méla teplota pohybovat v rozmezi
mezi +16 °Caz +38 °C.

« Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti tepelnych zdrojd, mlze se tim zvysit jeho
spotieba a zivotnost.

« Na horni plochu spotfebic¢e neodkladejte zadné predméty, mohlo by dojit
k jeho poskozeni.

« Do spotfebice neumistujte zadna elektricka zafizeni, jako jsou napf. mixéry atd.

« Ve spotiebici neskladujte zZiravé a vybusné latky, jakou jsou napf. aerosolové
plechovky s hoflavou latkou apod.

« V chladnicce nespoustéjte Zadné elektrické spotiebice.

« Pred pouzitim je zapotiebi vnitini prostor spotiebice otfit roztokem z jedlé
sody rozpustény ve vlazné vodé. Po ocisténi roztokem, otfete vihkou houbou
nebo hadfikem a poté vSechny casti dlikladné osuste.

« Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem.

« UPOZORNENI! Nepouzivejte mechanické zafizeni, nebo jiné prostiedky
k urychleni procesu odmrazovani kromé téch, které jsou doporucené vyrobcem.

« Vyhnéte se umisténi spotfebice na misto pfimého slunce.

« Ujistéte se, ze kolem spotiebice je dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu. Vétraci otvory spotiebice udrzujte bez prekazek.

« Spotiebi¢ by mél byt umistén nejméné 50 cm od plynové trouby nebo horaku
a mél by byt umistén nejméné 5 cm od elektrické trouby.

« V pfipadé, Ze je spotiebi¢ umistén blizko mrazaku, méla by byt mezi nimi
vzdalenost nejméné 2 cm, aby se piedeslo vzniku vlhkosti na vnéjsim povrchu.
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POZOR!

Spotiebic otevirejte jen kratkodobé k vlozeni nebo vyjmuti pokrm(, aby nedoslo
ke zranéni, napt. klopytnuti. Déti by se mohly do spotiebice zavfit (nebezpeci
uduseni) nebo byt vystaveny jinému nebezpedi.

Pripadné zavady

« Spotiebi¢ mUlZe opravovat a zasahy v ném provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

« Pfi opravach a zasazich musi byt spotfebic¢ odpojen od elektrickeé sité. Vypnéte
jisti¢ nebo vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

« Pi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zéastrcku a tahem ji vypojte.

& POZOR! Nebezpeti pozaru / Hoflavy materidl.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pfipadna oprava uznana jako
zarudni.
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POPIS VYROBKU

Termostat

Police chladnicky

Kryt zasuvky na zeleninu
Zasuvka na zeleninu
Nastavitelna noha

Drzék na lahve

OV h WN=

TIPY K POUZIVANI

« Vpiipadé, ze doslo k vypadku elektrické energie, nebo byl spotiebic vytazen ze zasuvky, je nutné vyckat nejméné
5 minut, nez spotiebi¢ znovu pfipojite do zasuvky. Tato 5 minutovéd prodleva slouzi k tomu, aby se pfedeslo
poskozeni kompresoru.

« Béhem vypadku proudu mohou byt potraviny uvniti chladnicky uchovany i nékolik hodin. Otevirejte dvere
chladnicky co nejméné, prodlouzite tim dobu cerstvosti uloZzenych potravin.
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« Pokud nebudete spotiebic¢ dlouhodobé pouzivat, odpojte spotfebic od elektrické sité, vnitiek spotfebice vycistéte NAVOD K OBSLUZE
neagresivnimi ¢isticimi prostfedky (viz odstavec Cisténi a Gdrzba) a dvefe spotiebice nechte pooteviené, abyste ; i -
zabranili nepfijemnému zapachu nebo vzniku plisné uvnit¥ spotiebice. Pfed prvnim pouzitim . o L .
« Na teplotu uvniti spotfebice ma vliv okolni teplota v mistnosti, teplota potravin, mnozstvi ulozenych potravin Nez uvedete novy spotfebi¢ do provozu, méli byste jej z hygienickych diivodu otfit i uvnitf vihkym hadfikem.
a také jak €asto se oteviraji dvefe spotfebice. Viechny odnimatelné ¢asti umyjte v teplé vodé s pridavkem saponatu.
« Pokud cerstvé pokrmy nepotiebujete Sokové zchladit, neni potieba mit nastavenou chladnicku na nejvyssi vykon Po instalaci chladnicky ji nechte alespon pul hodiny stat bez pfipojeni k sitovému napéajeni. Umoznite tak, aby se
chlazeni. V pfipadé, Ze ponechéte nastavenou teplotu na nejvy3sim vykonu chlazeni po delsi dobu, miZze dojit usadily chladici plyny, které se mohly pfi pfepravé rozvifit. Poté chladnicku zapojte do zasuvky elektrického napéti
k zamrznuti odtokového kanélku. a ponechte ji v chodu po dobu 2-3 hodin, aby doslo ke stabilizaci bézné provozni teploty. Je mozné, ze se béhem
« Tento spotfebic je navrzen k poutiti pfi okolni teploté v rozmezi od +16 °C do +38 °C. Spotfebi¢ nemusi fungovat této doby muze objevit mirny zapach, ktery zmizi, jakmile za¢ne chladnicka chladit. Nasledné do ni vloZte Cerstvé
spravné, nebude-li umistén v rozmezi okolnich teplot, které jsou uvedeny v tabulce. potraviny.
Poznamka: Pokud doslo k preruseni elektrického proudu béhem prvniho spusténi (zabéhu), vyckejte pred opétovnym
Klimaticka trida Okolni teplota prostredi zapnutim, nebo pfipojenim k sitovému napéjeni alespon 5 minut.
ST 16°Caz38°C Nastaveni teploty v chladniéce
N 16°Caz32°C 1. Oteviete dvefe chladnicky.

2. Vnitini teplotu chladni¢ky miZete nastavit requlatorem teploty uvnitf (Obr. 1).
« Teplota mlze byt nastavenaod 1do 7.
« 1jenejteplejsia 7 nejchladnéjsi.

Tipy ke skladovani potravin v chladnicce « Pootocenim knofliku termostatu do pozice OFF vypnete chlazeni.

Prostor chladnicky se pouziva ke skladovani ¢erstvych potravin po dobu nékolika dn. «  Pfinormalnich okolnich teplotach (jaro a podzim) nastavte regulator na stupen 4. V 1été v zavislosti na okolnich

« Davejte pozor, aby se potraviny nedotykaly zadni stény chladnicky. Kolem potravin nechte urcity prostor, aby byla teplotach doporucujeme nastavit na stupen 3-4. V zimé, kdy je okolni teplota nizsi, doporu¢ujeme stupen 5-6.
zarucena cirkulace vzduchu v chladnicce. Predejdete tak astému start/stop spinani lednice.

« Nevkladejte do chladni¢ky teplé potraviny nebo napoje, které se odpafuji. Zvy3uje se tak vihkost uvnitf chladnicky. « Nastaveni termostatu "6" nebo "7" je vhodné, pokud je okolni teplota nizsi nez 16 ° C. Mize to ale vést k vzniku

« Potraviny skladujte v uzavienych nadobach nebo zabalené. Ovoce a zelenina nemusi byt zabaleny. namrazy. Pokud chladnic¢ka pfi tomto nastaveni bézi po dlouhou dobu pfi normalni okolni teploté. V takovém

« Tekutiny skladujte v uzavienych nddobach nebo lahvich. pfipadé se doporucuje vhodné upravit nastaveni termostatu.

« Zabalené maso doporucujeme ulozit na sklenénou polici nad zasuvku na ovoce a zeleninu.

Abyste predesli znehodnoceni kvality skladovanych potravin, dodrzujte prosim pokyny nize.

« Neotvirejte dvere chladnicky na delsi dobu nez je nutné, jelikoz pfisun teplého vzduchu vyznamné zvysuje teplotu
uvniti spotrebice.

« Pravidelné Cistéte plochy, které mohou byt v kontaktu s potravinami a odvodriovacim kanalkem.

« Cerstvé maso a ryby skladujte na vhodném misté tak, aby nedoslo ke kontaktu s ostatnimi potravinami.

Obr. 1

CISTENI A UDRZBA

« Pfed udrzbou a Cisténim vypojte pfivodni kabel ze zésuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické
zasuvky spotiebice.

« Vnitiek lednice by mél byt ¢iStén v zavislosti na Cetnosti pouzivani k zamezeni nepfijemného zépachu.

« Jednim ze zdroji zdpachu mohou byt i necistoty, které jsou usazené kolem tésnéni. Pravidelnym cisténim
navlh¢enym hadfikem témto nepfijemnym zédpachdm zabranite.

« Kdisténi doporucujeme pouzivat neagresivni pfipravky, nejlépe ¢istou vliaznou vodu spole¢né s mékkou houbickou
nebo papirovou utérkou.

« Po ¢isténi nechte dvitka vypnutého spotiebice oteviené pro samovolné vysuseni.

« K isténi nedoporucujeme pouzivat Cistici prostredky, jako jsou alkohol, aceton, olej, zubni pasta a jiné abrazivni
prostredky.

« K¢isténi nedoporucujeme pouzivat tvrdé utérky, hrubé nebo ocelové kartace.

« Kcisténi nedoporucujeme pouzivat varici vodu, ktera by mohla poskodit nékteré ¢asti spotrebice.

« Pfi cisténi nedoporucujeme spotiebi¢ omyvat proudem vody, kterd by mohla narusit izolaci nebo zkrat nékterych
elektronickych soucastek spottebice.

« Prisluenstvi spotiebice ocistéte v teplé vodé s pridavkem saponatu. Nemyjte pfislusenstvi v mycce nadobi.
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Rozmrazovani

1. Odpojte elektrickou zastr¢ku od elektrické sité.

2. Pfemistéte potraviny z chladni¢ky do mist, kde nedojde k jejich znehodnoceni. Pripravte si nadobu na zachyceni
odtévajici ndmrazy.

3. Otirejte roztatou vodu uvnit chladni¢ky suchym hadrem nebo utérkou.

4. Chladnicku vycistéte (viz odstavec Cisténi a Gdrzba).

5. Potraviny vlozte zpét do chladnicky, chladnicku zapojte do elektrické sité a upravte na pozadovany stuper teploty.

Vyména zarovky

1. Otocte knoflikem termostatu do polohy OFF. Odpojte spotiebic vytazenim zastrcky ze zasuvky elektrického napéti.

2. Nadzvednéte a sejméte kryt Zarovky.

3. Vyjméte starou zarovku vysroubovanim proti sméru hodinovych rucicek.

4. Vlyménte ji za novou zarovku zasroubovénim ve sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze je Zarovka dostatecné
dotazena.

5. Nasadte zpét kryt zarovky, chladnicku znovu pfipojte k elektrické siti a knoflikem termostatu nastavte pozadovany
stupen chlazeni.

INSTALACE SPOTREBICE

- Nazavady zpiisobené nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

« Odpovédnost za instalaci spotiebice mé kupuijici, ne vyrobce.

« Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za Skody zplisobené na osobdch, zvifatech a vécech v disledku nespravné
instalace.

« Umistéte spotfebic na rovné misto v dobfe odvétrdvané mistnosti.

« Vyhnéte se umisténi spotfebice na misto pfimého slunce.

« Spotiebi¢ by mél byt umistén nejméné 10 cm od stény jak v zadni, tak bocnich ¢astech.

« Spotiebi¢ by mél mit v horni ¢asti volny prostor zhruba 30 cm z diivodu odvétravani.

« V pfipadé nutnosti, pomoci nastavitelnych nozi¢ek ve spodni ¢asti spotrebice, vyrovnate spotiebi¢ do stabilni a
vodorovné polohy.

Pripojeni do elektrické sité

« Ovérte, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovida hodnotdm na typovém stitku spotiebice.

« Pouzivejte pouze zasuvky elektrického napéti s uzemnénim.

« Nepouzivejte rozbocovaci zasuvky, konektory ani prodluzovaci kabely. Mohly by zpisobit nebezpeci z prehfati.

« Zastrcka privodniho kabelu spottebice musi byt volné pfistupna i po jeji instalaci.

« Zmény piipojeni mize provadét jen kvalifikovany odbornik.

« Elektrickd bezpecnost spotfebice miize byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochranna svorka spotfebice
spojena s ochrannym vodicem elektrické rozvodové sité.

« Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v disledku chybéjiciho nebo Spatného ochranného
spojeni.

« Pfivodnikabel musi byt umistén tak, aby nebyl deformovan a nadmérné ohyban.

ROZMERY SPOTREBICE —

W | D H A B () E F
474 | 447 | 831 | 800 | 874 | 130+5 | 100 | 100
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POSTUP PRO ZMENU SMERU OTEVIiRANI DVERI

1.

6.

7.

Vypnéte jisti¢ nebo vytahnéte zéstrcku ze zasuvky elektrického napéti. Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky
elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

Sejméte kryt horniho zavésu a demontujte $rouby z horniho pantu chladni¢ky, sejméte horni zavés.

Po celou dobu demontaze drzte dvefe ve vertikalni poloze, abyste zabranili jejich padu a poniceni.

Vyjméte dvefe chladnicky a umistéte je na bezpecné misto.

Odsroubujte dolni pant, odeberte spodni ¢ep zavésu z pantu, otocte zavés a namontujte kolik zadvésu na druhé
strané. Namontujte pant na druhou stranu. Obr. 2 a 3.

Odmontujte Sroub, ktery zajistuje doraz dvefi (vpravo dole) pak demontujte zarazku dvefi a nainstalujte ji do levé
dolni strany.

Namontujte zpét dvere. Pfesurite pouzdro dvefi z pravé horni strany dvefi na levou horni stranu dvefi.

Presurite kryt levého otvoru na pravou stranu (Obr. 4).

Namontujte horni pant na levé horni strané. Dbejte na spravné rozmisténi Sroubd. Nasadte kryt zavésu (Obr. 5).

Ujistéte se, Ze tésnéni dvefi doléhd spravné po celém obvodu dvefi.

@ Kryt zavésu
,'\ .]» Srouby

— Kolikové hridel

Obr.2

[}\7—7 ' Kolikova htidel I .?’:Kryt otvoru
/ 6 ES = : -
o Pouzdro dvefi—g <~ -

Obr. 3 Obr. 4

K\g‘: Kryt zavésu
i 7_Srouby

Iy
L;::v:xm_l-l_ornl zaves

Obr.5
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BEZNE PROVOZNI ZVUKY

Zvuk praskani ledu
Mdze byt zplsoben béhem automatického odmrazovani, nebo mulze byt zplsoben rozpindnim a smrstovanim
vzduchu uvnitf chladnicky.

Kratké zapraskani
Lze jej slyset, kdyZ termostat zapind a vypina kompresor.
Hluk kompresoru

Zvuk bublani a proudéni
Tento zvuk vznika pfi pratoku chladiciho média potrubim v chladnicce.

Zvuk tekouci vody
Je zpisoben pfitékanim vody do odparovaci nddobky béhem procesu odmrazovani a bude slySet po celou dobu
odmrazovani.

Zvuk proudéni vzduchu (zvuk ventilatoru)
Tento zvuk je zpUsoben cirkulaci vzduchu uvnitf spotfebice.

RESENI POTIZi

Vétsinu drobnych zavad, které se pfi pouzivani chladnicky objevi, jste si schopni odstranit sami, aniz byste se museli
obracet na autorizovany servis. Nasledujici prehled by Vdm mél pomoci nalézt priciny vyskytujicich se zavad.

V piipadé, ze Vam nasledujici prehled nepomuze odstranit zavadu, prosim obratte se na autorizovany servis.

Popis zavady Mozna pricina Reseni

Zastrcka neni pfipojena do zasuvky Zkontrolujte zapojeni zastrcky do zasuvky.

Spotiebic¢ nezapojujte. Obratte se
na kvalifikovaného odbornika, nebo
autorizovany servis.

Poskozeny pfivodni kabel

Spottebi¢ nefunguje Vadna hlavni elektronika, nebo elektronika

P Obratte se na autorizovany servis.
ovladani

Umistéte spottebi¢ na misto s okolni

Je spotiebi¢ umistény v prostredi, kde je teplotou vyssi nez 16°C. Pokud je spotiebic
okolni teplota nizsi nez 16°C? umistény v pfilis chladném prostfedi,
chlazeni nemusi fungovat spravné.

Spotiebi¢ nemiize Unik chladiva Obratte se na autorizovany servis.

vychladnout Ucpané potrubi chladnicky

Obratte se na autorizovany servis.
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Zajistéte, aby byl kolem spotfebice
dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu.

Teplota v mistnosti je vysoka

P¥ilis mnoho potravin ulozenych Vyjméte nékteré potraviny, které nemusi
v chladnicce byt umisténé v chladnicce.

Kompresor stale bézi Uvnitf chladni¢ky jsou umisténé teplé Vyjméte teplé pokrmy nebo tekutiny

pokrmy nebo tekutiny z chladni¢ky a nechte je vychladnout.

Pilis casté otevirani dvefi Snizte dobu otevienych dvefi.

Vadna hlavni elektronika, nebo elektronika

qc: Obratte se na autorizovany servis.
ovladani

. - Srouby pro upevnéni kompresoru
Povolené srouby pro upevnéni kompresoru y pro up p

Pl velky hluk dotahnéte.
kompresoru Chladnicka nen stabilni Vyroyn?jte chladni¢ku tak, aby byla
vV roviné.
Svétlo v chladni¢ce Zastrcka neni pfipojena do zésuvky Zkontrolujte zapojeni zastréky do zasuvky.
nesviti Svétlo v chladnicce je poskozené Obratte se na autorizovany servis.

Zkontrolujte, zda jsou dvefe chladnicky
Dvefe chladnicky nejsou UplIné zaviené zaviené a zda pfi zavirdni dvefi nevadi

V odpatovaci nddobce pokrmy, nebo nadoby.

jepfilis mnohovody | yynitt chladnicky jsou pokrmy, které
obsahuji pfilis mnoho vody - neustalé
rozmrazovani

Snizte pocet pokrm( v chladnicce, které
obsahuji pfilis mnoho vody.

SERVIS

POZOR!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidlli a starych spotiebicd.
« Krabice od spotfebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
o Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi
do domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do shérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim désledkiim pro
zZivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

I Likvidace musi byt provedena v souladu s pfedpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.




PODAKOVANIE

concept

Dakujeme véam, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok zna¢ky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom

spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto ndvodom.

OBSAH

Technické parametre
Délezité upozornenia
Popis vyrobku

Tipy na pouzivanie

Névod na obsluhu
Cistenie a Gdrzba
Instalacia pristroja

Bezné prevadzkové zvuky
Riesenie problémov
Servis

Ochrana Zivotného prostredia

TECHNICKE PARAMETRE

Energeticka trieda

E

Napatie 220-240V ~ 50 Hz
Roc¢né spotreba energie 85 kWh
Dennd spotreba energie 0,232 KWh
Celkovy objem 94 litr(i
Uzitkovy objem (chladni¢ka/mrazni¢ka) 941
Mraziaca kapacita
Akumula¢na doba mraznicky -
Klimaticka trieda N/ST
Hlu¢nost 41 dB (A)
Vyska 831 mm
Sirka 474mm
Hlbka 447 mm
Hmotnost 20kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlisnosti vo vyobrazeni bez predoslého

upozornenia.

concept E3

DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri dodavke volne stojacej monoklimatickej chladnicky

Ihned' po dodani skontrolujte obal a spotrebi¢, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu.

POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instaldcii zakryté,
mozu byt ostré! Budte opatrni, aby ste zabranili poraneniu!

Ak je pristroj poskodeny, nezacnite ho pouzivat. Co najskdr sa obratte
na dodavatela.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

Obalovy materiél odlozte mimo dosahu deti alebo zlikvidujte.

7 _ee

Pri instalacii

Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Overte, Ci pripajané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku pristroja.
Tento spotrebiC je ureny na pouzivanie v domdacnostiach. Nie je urCeny na
pouzitie ako vstavany spotrebic.

Nesiahajte na pristroj vlhkymi alebo mokrymi rukami.

Nedotykajte sa chladiacich casti chladnicky mokrymi alebo vlhkymi rukami.
Nesadajte a nestupajte na otvorené dvierka spotrebica.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam pouzivat pristroj.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa spotrebic¢ pouziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.

Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez prislusnych
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli oboznamené s pokynmi
0 pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju jeho rizikam.
Detom od 3 do 8 rokov je dovolené iba vkladat a vyberat potraviny z chladnicky.
V pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku zo zdsuvky
elektrického napatia.

Pri odpajani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kébel, ale uchopte zéstréku a tahom pristroj odpojte.

Privodny kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.
Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel, ¢i nie su poSkodené.
Poskodeny spotrebic nezapinajte.

Nepouzivajte spotrebic, ak su dvierka alebo tesnenie dvierok poskodené. Dajte
ich opravit do autorizovaného servisu.
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Nepouzivajte iné prisluSenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovl Upravu, je
opotrebované alebo méd iné defekty.

Pri vyberani ladu z chladnicky budte opatrni, méze dojst k urazu alebo
k omrzlinam.

DOLEZITE! Pred zapnutim nechajte spotrebi¢ aspon tri hodiny stéat, aby sa po
preprave usadili chladiace plyny v kompresore.

Spotrebic pouzivajte v miestnosti s teplotou v rozmedzi +16 °C az +38 °C.
Spotrebi¢ neumiestiujte do blizkosti tepelnych zdrojov, méze sa tym zvysit
jeho spotreba a znizit jeho Zivotnost.

Na hornu plochu spotrebica neodkladajte Ziadne predmety, mohlo by dojst
k jeho poskodeniu.

Do spotrebica neumiestiiujte ziadne elektrické zariadenia, ako su napr. mixéry
atd.

V spotrebici neskladujte Zieravé ani vybusné latky, ako su napr. aerosolové
plechovky s horlavou latkou a pod.

V chladnicke ani nespustajte Ziadne elektrické spotrebice.

Pred pouzitim treba vnutorny priestor spotrebica pretriet roztokom z jedlej
sody rozpustenej vo vlaznej vode. Po vycisteni roztokom utrite vietky casti
vlhkou Spongiou alebo handrickou a potom ich d6kladne osuste.

Domace Cistenie a Gdrzbu nesmd robit deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemajui nad
sebou dozor.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazenia okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sinko.

Ubezpecte sa, Ze okolo spotrebica je dostatocny priestor pre volnu cirkulaciu
vzduchu. Udrzujte vetracie otvory spotrebica bez prekazok.

Spotrebi¢ by mal byt umiestneny aspori 50 cm od plynovej rury a horakov
a aspon 5 cm od elektrickej rury.

Ak je spotrebi¢ umiestneny blizko mraznicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost aspon 2 cm, aby sa predislo vzniku vlhkosti na vonkajsom povrchu.

concept E3

POZOR!

Spotrebi¢ otvarajte len nakratko, na vloZenie alebo vybratie pokrmov, aby
nedoslo k zraneniu, napr. zakopnutiu. Deti by sa mohli do spotrebi¢a zatvorit
(hrozi nebezpecenstvo udusenia) alebo byt vystavené inému nebezpecenstvu.

Pripadné poruchy

« Spotrebi¢ méze opravovat a robit v iom zasahy iba kvalifikovany odbornik.

« Pri opravach a zasahoch musi byt pristroj odpojeny z elektrickej siete. Vypnite
isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napdtia nikdy netahajte za
privodny kébel, ale uchopte zéstrcku a tahom pristroj odpojte.

A POZOR! Nebezpecenstvo poziaru. / Horlavy materidl.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava nebude uznana ako
zarucna.
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POPIS VYROBKU

1 Termostat

2 Policky v chladnicke

3 Krytzasuvky na zeleninu
4 Zasuvka nazeleninu

5 Nastavitelna noha

6 Drziak na flase

TIPY NA POUZIVANIE

« Ak doslo k vypadku elektrickej energie, alebo ak bol spotrebi¢ vytiahnuty zo zastrcky, treba pockat aspon
5 minut, nez spotrebic opét pripojite do zastrcky. Toto 5-minutové ¢akanie sluzi na to, aby sa predislo poskodeniu
kompresora.

« Pri vypadku pridu sa potraviny v chladnicke mézu uchovat aj niekolko hodin. Dvere chladnicky otvarajte ¢o
najmenej, predizite tak ¢erstvost ulozenych potravin.

concept E3

« Aknebudete spotrebic¢ dIhsi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete, vycistite vnutro spotrebica neagresivnymi
&istiacimi prostriedkami (pozri ¢ast Cistenie a Gdrzba) a nechajte dvierka spotrebi¢a pootvoreng, aby ste zabranili
vzniku neprijemnych pachov alebo plesni vo vnutri spotrebica.

« Na teplotu vnutri spotrebi¢a ma vplyv okolita teplota v miestnosti, teplota potravin, mnozstvo ulozenych potravin
a tiez ako casto sa otvdraju dvere spotrebica.

« Ak nepotrebujete Sokovo chladit cerstvé potraviny, nemusite chladnicku nastavovat na najvyssi chladiaci vykon.
Ak ponechate nastavenu teplotu na najvyssom vykone chladenia dlhsi ¢as, mdze dojst k zamrznutiu odtokového
kandlika.

« Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie pri okolitej teplote v rozmedzi od +16 °C do +38 °C. Spotrebi¢ nemusi
fungovat spravne, ak nie je umiestneny v teplotnych rozsahoch okolia uvedenych v tabulke.

Klimaticka trieda Okolita teplota prostredia
ST 16°Caz38°C
N 16°Caz32°C

Tipy na skladovanie potravin v chladnicke

Priestor chladnicky sa pouziva na skladovanie cerstvych potravin po dobu niekolkych dni.

« Davajte pozor, aby sa potraviny nedotykali zadnej steny chladnicky. Okolo potravin nechajte urcity priestor, aby
bola zarucena cirkulacia vzduchu v chladnicke.

« Nevkladajte do chladnicky teplé potraviny alebo napoje, ktoré sa odparuju. Zvysuje sa tak vihkost v chladnicke.

« Potraviny skladujte v uzavretych nadobdch alebo zabalené. Ovocie a zeleninu nie je potrebné balit.

« Tekutiny skladujte v uzavretych nadobach alebo vo flasiach.

« Zabalené maso odporucame ulozit na sklenent policku nad zasuvku na ovocie a zeleninu.

Aby ste predisli znehodnoteniu kvality skladovanych potravin, dodrzujte prosim pokyny uvedené nizsie.

« Neotvdrajte dvere chladnicky dlhsie, ako je potrebné, pretoZe privod teplého vzduchu vyrazne zvysuje teplotu
vo vnUtri spotrebica.

« Pravidelne cistite plochy, ktoré mézu prist do v kontaktu s potravinami a odvodrnovacim kanalikom.

« Cerstvé miso a ryby skladujte na vhodnom mieste, aby nedoslo ku kontaktu s ostatnymi potravinami.

NAVOD NA OBSLUHU
Pred prvym pouzitim

Nez uvediete novy spotrebic do ¢innosti, mali by ste ho z hygienickych dévodov aj zvnutra pretriet vihkou
handrickou. Vsetky odnimatelné casti umyte v teplej vode so saponatom.

Po instalacii chladnicky ju nechajte aspon pol hodiny stat bez pripojenia k sietovému napatiu. Umoznite tak, aby sa
usadili chladiace plyny, ktoré sa pocas prepravy mohli rozvirit. Potom chladni¢ku zapojte do zasuvky elektrického
napétia a nechajte ju v ¢innosti 2 az 3 hodiny, aby sa stabilizovala bezna prevadzkova teplota. Je mozné, Ze sa pocas
tohto obdobia objavi mierny zapach, ktory zmizne, ked'sa chladnicka za¢ne ochladzovat. Potom do nej vlozte Cerstvé
potraviny.

Poznamka: Ak doslo k preruseniu prudu pocas prvého spustenia (zabehu), pockajte pred opdtovnym zapnutim alebo
pripojenim k sietovému napatiu aspon 5 minut.
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Nastavenie teploty v chladnicke

. Otvorte dvere chladnicky.
. Vnutornu teplotu chladni¢ky mézete nastavit pomocou reguldtora teploty vo vnutri (obr. 1).

Teplotu mozno nastavitod 1do 7.

1 je najteplejsie a 7 je najchladnejsie.

Otocenim gombika termostatu do polohy OFF vypnite chladenie.

Pri beznych teplotach okolia (na jar a na jesen) nastavte reguldtor na stupen 4.V lete, v zavislosti od tepl6t okolia,
odport¢ame nastavit stupen 3 az 4.V zime, ked'je teplota okolia nizsia, odporti¢ame nastavit ho na stupen 5-6.
Nastavenie termostatu "6" alebo "7" je vhodné, ked je teplota okolia nizsia ako 16 °C. To vSéak moze viest k tvorbe
nédmrazy. Ak chladnicka pracuje pri tomto nastaveni dIhsi ¢as pri normélnej teplote okolia. V takom pripade sa
odporuca vhodne upravit nastavenie termostatu.

CISTENIE A UDRZBA Obr. 1

)

Pred udrzbou a ¢istenim odpojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napdtia alebo vypnite isti¢ elektrickej
zasuvky spotrebica.

Vnutro chladnicky treba cistit v zavislosti od frekvencie jej pouzivania kvoli zamedzeniu neprijemného zépachu.
Jednym zo zdrojov zapachu mozu byt aj necistoty, ktoré st usadené okolo tesnenia. Pravidelnym cistenim vihkou
handrickou zabranite tomuto neprijemnému zapachu.

Na cistenie odporic¢ame pouzivat neagresivne pripravky, najlepsie Cistu vlaznu vodu, a pouzit Spongiu alebo
papierovu utierku.

Po vycisteni nechajte dvierka vypnutého spotrebica otvorené, aby sa vnutro vysusilo.

Na cistenie neodporticame pouzivat Cistiace prostriedky ako alkohol, aceton, olej, zubna pasta a iné abrazivne
prostriedky.

Na cistenie neodporucame pouzivat tvrdé utierky, hrubé ani ocelové kefy.

Na ¢istenie neodporucame pouzivat vriacu vodu, ktora by mohla poskodit ¢asti spotrebica.

Pri ¢isteni neodporicame spotrebi¢ umyvat pridom vody, ktora by mohla porusit izolaciu alebo spdsobit skrat
niektorych elektronickych suciastok spotrebica.

Prislusenstvo spotrebica ocistite v teplej vode so saponatom. Prislusenstvo neumyvajte v umyvacke na riad.

Rozmrazovanie

1.
2.

Elektricku zastre¢ku odpojte od elektrickej siete.
Preneste potraviny z chladnicky na miesto, kde sa nepokazia. Pripravte si nddobu na zachytenie rozmrazujlcej sa
namrazy.

. Suchou handri¢kou alebo uterdkom zotrite vietku roztopenu vodu vo vnutri chladnicky.
4,
5.

Vyistite chladnicku (pozri odsek Cistenie a ddrzba).
Vlozte potraviny spat do chladnicky, zapojte chladnicku do elektrickej siete a nastavte pozadovanu teplotu.

Vymena zZiarovky

1.

Otocte knoflikem termostatu do polohy OFF. Odpojte spotiebic vytazenim zastrcky ze zasuvky elektrického napéti.

2. Nadzvednéte a sejméte kryt Zarovky.
3.
4. Vyménte ji za novou zarovku zasroubovanim ve sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze je zarovka dostatecné

Vyjméte starou zarovku vysroubovanim proti sméru hodinovych rucicek.

dotazena.

. Nasadte zpét kryt Zarovky, chladni¢ku znovu pfipojte k elektrické siti a knoflikem termostatu nastavte pozadovany

stupen chlazeni.

0
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INSTALACIA PRISTROJA

Na poruchy sposobené nespravnou instalaciou zaruka neplati.

Zodpovednost za instalaciu pristroja ma kupujuci, nie vyrobca.

Vyrobca nema ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené osobam, za Skody na zvieratach a veciach, ktoré vznikli
nespravnou instalaciou.Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sinko.

Spotrebi¢ umiestnite na rovné miesto v dobre vetranej miestnosti.

Viyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sInko.

Spotrebic¢ by mal byt umiestneny aspon 10 cm od steny, a to jeho zadna cast, aj boky. Spotrebic¢ by mal mat v hornej
Casti volny priestor cca 30 cm z dovodu vetrania.

V pripade nutnosti pomocou nastavitelnych noziciek v spodnej Casti spotrebica vyrovnate spotrebic do stabilnej
a vodorovnej polohy.

Pripojenie do elektrickej siete

.

ROZMERY SPOTREBICA W

Overte, Ci pripdjané napétie a pridové istenie zodpoveda hodnotdm na typovom Stitku spotrebica.

Pouzivajte iba zasuvky elektrického napétia s uzemnenim.

Nepouzivajte rozbocovacie zasuvky, konektory ani predlzovacie kable. Mohli by spdsobit nebezpecenstvo
z prehriatia.

Zastrcka privodného kédbla pristroja musi byt volne pristupna aj po instalacii.

Zmeny v pripojeni moze robit iba kvalifikovany odbornik.

Elektrickd bezpecnost pristroja mdze byt garantovana iba vtedy, ak je ochranna svorka pristroja spojend
s ochrannym vodicom elektrickej rozvodove;j siete.

Viyrobca nenesie zodpovednostza skody sp6sobené osobam alebo naveciach, ktoré vznikli nasledkom chybajiceho
alebo nespravneho ochranného spojenia.

Privodny kabel musi byt umiestneny tak, aby nebol deformovany a nadmerne ohybany.

W | D H A B () | E F
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POSTUP ZMENY SMERU OTVARANIA DVERI

1

6.

7.

. Vypnite isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Pri odpajani spotrebica zo zasuvky nikdy netahajte za napajaci

kébel, ale uchopte zastrcku a vytiahnite ju.

. Odstrante kryt horného zavesu a vyberte skrutky z horného zavesu chladnicky, odstrarnte horny zaves.
. Pocas celej demontéZze drzte dvierka vo zvislej polohe, aby ste zabranili ich padu a poskodeniu. Odstrarite dvere

chladnicky a umiestnite ich na bezpecné miesto.

. Odskrutkujte spodny zaves, odstrante ¢ap spodného zévesu zo zavesu, otocte zaves a nainstalujte ¢ap zavesu na

druhu stranu. Namontujte zéves na druhu stranu. Obr. 2 a 3.

. Odstrante skrutku, ktord zaistuje doraz dveri (vpravo dole), potom odstrarnte doraz dveri a namontujte ho na lavu

spodn stranu.

Znovu namontujte dvere. Presurite kryt dveri z pravej hornej strany dveri na lavi hornd stranu dveri. Presunite kryt
favého otvoru na pravu stranu (obr. 4).

Nainstalujte horny zaves na lavej hornej strane. Uistite sa, Ze su skrutky spravne umiestnené. Namontujte kryt
zavesu (obr. 5).

Uistite sa, Ze tesnenie dveri spravne sedi po celom obvode dveri.

Bl
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Sy J- Kryt zavesu
: l]» Skrutky

Horny zéves

— Kolikovy hriadel

Obr.1 Obr. 2

Kolikovy hriadel ?:Kryt otvoru
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Obr. 5

BEZNE PREVADZKOVE ZVUKY

Zvuk praskania ladu
Méze byt spdsobeny pocas automatického odmrazovania alebo rozpinanim a zmrstovanim vzduchu v chladnicke.

Kratke zapraskanie

Mozno ho pocut, ked'termostat zapina a vypina kompresor.

Hluk kompresovra

Chod kompresora sa prejavuje prevadzkovym hlukom. Po instaldcii moze byt kompresor nakratko o nieco hlu¢nejsi.

Zvuk bublania a pradenia
Tento zvuk vznika pri prietoku chladiaceho média potrubim v chladnicke.

Zvuk tecucej vody
Je spdsobeny pritekanim vody do odparovacej nadobky pocas procesu odmrazovania a pocut ho po cely ¢as
odmrazovania.

Zvuk prudenia vzduchu (zvuk ventilatora)
Tento zvuk je sp6sobeny cirkuldciou vzduchu vnutri spotrebica.

B
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RIESENIE PROBLEMOV

Vacsinu drobnych poruch, ktoré sa pri pouzivani chladni¢ky objavia, dokazete odstranit sami bez toho, aby ste sa
museli obracat na autorizovany servis. Nasledujuci prehlad by véam mal pomdct ndjst priciny moznych drobnych

poruch.

Ak vam nasledujuci prehlad nepoméze odstranit poruchu, obréatte sa prosim na autorizovany servis.

Popis poruchy

Spotrebic¢ nefunguje

Mozna pricina

Zastrcka nie je pripojend do zésuvky

Riesenie
Skontrolujte zapojenie zastrcky do
zasuvky.

Poskodeny privodny kabel

Spotrebic¢ nezapajajte. Obratte sa na
kvalifikovaného odbornika alebo na
autorizovany servis.

Porucha v hlavnej elektronike alebo
v elektronike ovladania

Obrétte sa na autorizovany servis.

Je spotrebi¢ umiestneny v prostredi, kde je
teplota okolia nizsia ako 16°C?

Spotrebi¢ umiestnite na miesto s
teplotou okolia nad 16°C. Ak je spotrebi¢
umiestneny v prili§ chladnom prostredi,
chladenie nemusi fungovat spravne.

Spotrebi¢ nemoze
vychladnut

Unik chladiva

Obrétte sa na autorizovany servis.

Upchaté potrubie chladnicky

Obrétte sa na autorizovany servis.

Kompresor stéle
pracuje

Teplota v miestnosti je vysokd

Zaistite, aby okolo spotrebica bol
dostatocny priestor pre volnu cirkulaciu
vzduchu.

Privela potravin ulozenych v chladni¢ke

Vyberte niektoré potraviny, ktoré nemusia
byt umiestnené v chladnicke.

V chladnicke si umiestnené teplé pokrmy
alebo tekutiny

Vyberte teplé pokrmy a tekutiny
z chladnicky a nechajte ich vychladnut.

Prilis ¢asté otvéranie dveri

Znizte frekvenciu otvarania dveri.

Porucha v hlavnej elektronike alebo
v elektronike ovladania

Obrétte sa na autorizovany servis.

Prilisna hlu¢nost
kompresora

Povolené skrutky na upevnenie
kompresora

Skrutky na upevnenie kompresora
dotiahnite.

Chladnicka nie je stabilna

Chladnicku vyrovnajte tak, aby bola
vrovine.

Svetlo v chladnicke
nesvieti

Zastrcka nie je pripojend do zésuvky

Skontrolujte zapojenie zastrcky do
zasuvky.

Svetlo v chladnicke je poskodené

Obrétte sa na autorizovany servis.

V odparovacej
nadobke je prilis
mnoho vody

Dvere chladni¢ky nie st Uplne zavreté

Skontrolujte, ¢i dvere chladnicky su
zavreté a Ci pri zatvarani dveri neprekézaju
nejaké pokrmy alebo nadoby.

V chladnicke su pokrmy, ktoré obsahuju
privela vody - neustéle rozmrazovanie

Znizte pocet pokrmov v chladnicke, ktoré
obsahuju privela vody.
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SERVIS PODZIEKOWANIE

POZOR! Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Paristwo zadowoleni z naszego produktu przez
Udrzbu rozsiahlejieho charakteru alebo opravu, ktora si vyzaduje zasah do vnitornych ¢asti vyrobku, musi urobit caty okres jego uzytkowania.

odborny servis. Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, a potem zachowac ja. Nalezy zadbac

o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z tym produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukgja.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych pristrojov. SPIS TRESCI

« Skatulu od pristroja mézete dat do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recyklaciu. Parametry techniczne
Wazne przestrogi

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti: Opis produktu

Instrukcja obstugi

Czyszczenie i konserwacja
Instalacja urzadzenia

Zwykte dzwieki eksploatacyjne
Rozwigzywanie probleméw
Serwis

Ochrona srodowiska

Tento spotrebic je oznaceny podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale uddva, Ze tento vyrobok nepatri do
doméceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym dosledkom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Likviddcia musi byt vykonand v sulade s predpismi na likvidaciu odpadu.

L Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom Urade, u sluzby na
likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kapili.

PARAMETRY TECHNICZNE
Klasa energetyczna E
Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Roczne zuzycie energii 85 kWh
Dzienne zuzycie energii 0,232 KWh
Objetos¢ catkowita 941
Pojemnos¢ uzytkowa (lodéwka/zamrazarka) 94|

Zdolnos¢ zamrazania —

Czas akumulacyjny zamrazarki

Klasa klimatyczna N/ST
Poziom hatasu 41 dB (A)
Wysokos¢ 831 mm
Szerokos¢ 474 mm
Gtebokos¢ 447 mm
Masa 20 kg

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych, btedéw typograficznych oraz odmiennosci obrazéw bez
uprzedniego powiadomienia.




concept

WAZNE PRZESTROGI

W przypadku dostawy wolnostojacej lodowki monoklimatyczne;j

Natychmiast po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ paczke, czy nie zostata ona
podczas transportu uszkodzona.

UWAGA! Niektdre rogi i krawedzie urzadzenia, ktére po instalacji zostang
ukryte, moga byc¢ ostre! Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac obrazen!
Nie wolo uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. Jak najszybciej
skontaktuj sie z dostawca.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci lub
zutylizowad.

Podczas instalacji

Nie wolno korzystac¢ z urzadzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

Upewnij sie, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami podanymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych. Nie
jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie do zabudowy.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

Nie dotykac czesci chtodzacych lodéwki mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie wolno siadac ani stawac na otwartych drzwiach urzadzenia.

Nie wolno dopusci¢ dzieci ani oséb ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.
Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, zmystowej lub umystowe;j,
lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane
lub zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg
zagrozeniom.

Dla dzieci od 3 do 8 lat dozwolone jest tylko wktadanie i wyjmowanie potraw
z lodéwki.

concept

W razie pojawienia sie usterki nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

Podczas odfaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciggna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub w innej
cieczy.

Nalezy regularnie sprawdza¢ urzadzenie i przewod zasilajacy pod katem
uszkodzen.

Nie wolno wtacza¢ uszkodzonego urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli drzwi lub uszczelnienie drzwi jest uszkodzone.
0Oddaj urzadzenie do autoryzowanego serwisu do naprawy.

Nie wolno uzywac akcesoridw innych niz te, ktére zostaty zalecone przez
producenta.

Nie wolno uzywaé akcesoriow, ktére majg uszkodzone wykonczenie
powierzchni, sg zuzyte lub maja inne wady.

Wybierajac 16d z lodéwki nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz istnieje
niebezpieczenstwo obrazeri lub odmrozenia.

WAZNE! Przed wtaczeniem nalezy pozostawi¢ urzadzenie wyfaczone na co
najmniej trzy godziny, aby gazy chtodzace w sprezarce ustabilizowaty sie.
Uzywaj urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura waha sie od +16
°Cdo +38 °C.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zzrédet ciepta, moze wzrosnac jego zuzycie
i zmniejszyc sie jego zywotnosc.

Nie umieszczaj zadne przedmioty na urzadzeniu, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie wkfadaj do urzadzenia zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak np.
miksery itp.

Nie wolno przechowywac w urzadzeniu substancji zracych ani wybuchowych,
takich jak np. puszki aerozolowe z substancja tatwopalng itp.

Nie wolno uruchamia¢ zadnych urzadzen elektrycznych w lodéwce.

Przed uzyciem nalezy wytrze¢ wnetrze urzadzenia roztworem jadalnej sody
rozpuszczonej w letniej wodzie. Po wyczyszczeniu roztworem nalezy przetrze¢
wilgotna gabka lub szmatka, a nastepnie doktadnie wysuszy¢ wszystkie czesci.
Czyszczenie ani konserwacje wykonywang przez uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba ze s one starsze niz 8 lat i pod nadzorem.
PRZESTROGA! Nie wolno uzywa¢ urzadzen mechanicznych ani innych
przedmiotow, aby przys$pieszy¢ proces rozmrazania, z wyjatkiem tych, ktére sg
zalecane przez producenta.

Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym.

Upewnij sie, ze wokét urzadzenia jest wystarczajaca przestrzen do swobodnego

Bl
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obiegu powietrza. Otwory wentylacyjne urzadzenia powinny by¢ wolne od
przeszkod.

« Urzadzenie powinno zosta¢ umieszczone co najmniej 50 cm od piekarnika
gazowego lub ptyty grzewczych i powinno zosta¢ umieszczone co najmniej 5
c¢m od piekarnika elektrycznego.

« Jezeli urzadzenie zostato umieszczone w poblizu zamrazarki, nalezy zachowa¢
odlegtos¢ co najmniej 2 c¢m, aby unikng¢ powstawaniu wilgotnosci na
zewnetrznej powierzchni.

UWAGA!

Otwieraj urzadzenie tylko na krotki okres, zeby wstawic¢ lub wyja¢ zywnos¢,
aby unikna¢ obrazen, np. potkniecia. Dzieci mogg zamkng¢ sie w urzadzeniu
(niebezpieczenstwo uduszenia) lub zosta¢ narazone na inne niebezpieczenstwo.

Ewentualne usterki

« Napraw urzadzenia i ingerencje w niego moze dokonywac tylko
wykwalifikowany specjalista.

« Urzadzeniemusiby¢podczasnaprawiingerencjiodtaczone odsiecielektrycznej.
Wytacz bezpiecznik lub odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego.

« Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciaggnac ja.

& UWAGA! Zagrozenie pozarowe / Materiat palny.

Nieprzestrzeganie instrukcji producenta moze doprowadzic¢ do tego, ze
ewentualna naprawa nie zostanie uznana za naprawe gwarancyjna.

concept P |

OPIS PRODUKTU

Termostat

Potki lodowki

Pokrywa szuflady na warzywa
Szuflada na warzywa
Regulowana noga

Uchwyt na butelki

OV h WN=

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA

« W przypadku awarii zasilania lub odtaczenia urzadzenia od gniazdka nalezy przed ponownym podtaczeniem
urzadzenia do gniazdka odczekac co najmniej 5 minut. Czas ten stuzy do zapobiegania uszkodzenia sprezarki.

« W razie braku energii elektrycznej, zywnos¢ wewnatrz lodéwki moze by¢ przechowywana nawet przez kilka
godzin. Drzwi lodéwki nalezy otwierac jak najmniej, przedtuzy to czas, przez ktéry zywnos¢ pozostaje $wieza.

« Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, to nalezy odtaczy¢ go od sieci elektrycznej, oczysci¢
jego wnetrze nieagresywnymi srodkami myjacymi (zob. rozdziat Czyszczenie i konserwacja), a drzwi urzadzenia
pozostawic uchylone, aby zapobiec utrzymywaniu sie nieprzyjemnego zapachu wewnatrz urzadzenia.
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« Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odfaczy¢ je od zasilania, wyczysci¢ wnetrze
urzadzenia za pomoca nieagresywnych srodkéw czyszczacych (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja) i
pozostawi¢ uchylone drzwiczki urzadzenia, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw lub plesni
wewnatrz urzadzenia.

« Jedlinie ma potrzeby szokowego schtadzania swiezej zywnosci, nie ma potrzeby ustawiania lodéwki na najwyzsza
wydajnos¢ chtodzenia. Jezeli temperatura zostanie ustawiona na najwyzsza moc chtodzenia przez dtuzszy czas,
rowek drenazowy moze zamarznac.

« To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia w zakresie od +16 °C do +38 °C. Urzadzenie
moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli nie zostanie umieszczone w zakresie temperatur otoczenia podanych w tabeli.

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
ST 16°Cdo 38°C
N 16°Cdo 32°C

Wskazowki dotyczace przechowywania zywnosci w lodowce

Przestrzen lodéwki stuzy do przechowywania $wiezej zywnosci przez okres kilku dni.

« Uwazaj, aby zywno$¢ nie dotykata tylnej Sciany lodéwki. Pozostaw troche miejsca wokét zywnosci, aby zapewni¢
cyrkulacje powietrza w lodéwce.

« Nie umieszczaj w loddwce cieptej zywnosci ani napoi, ktére odparowuja. Zwieksza to wilgotnos¢ wewnatrz
lodowki.

« Zywnosc¢ przechowuj w zamknietych naczyniach lub zapakowane. Owoce i warzywa nie musza by¢ pakowane.

« Plyny przechowuj w zamknietych naczyniach lub w butelkach.

« Zapakowane mieso zaleca sie umiescic na szklanej pétce nad szuflada na owoce i warzywa.

Aby zapobiec zepsuciu sie jakosci przechowywanej zywnosci, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek.

« Nie nalezy otwiera¢ drzwi lodéwki na dtuzej niz to konieczne, poniewaz nawiew cieptego powietrza znacznie
podnosi temperature wewnatrz urzadzenia.

« Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie mogace by¢ w kontakcie z zywnoscia i kanalikiem odprowadzajacym wode.

- Swieze migso i ryby przechowuj w takim miejscu, aby unikna¢ ich kontaktu z innymi potrawami.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy je, ze wzgledéw higienicznych, przetrze¢ wilgotna szmatka (takze
wewnatrz). Wszystkie usuwalne czesci umyj w cieptej wodzie z dodatkiem srodka czyszczacego.

Poinstalacji lodéwki pozostaw jg na co najmniej p6t godziny bez podfaczenia do sieci. Pozwoli to, aby gazy chtodzace,
ktore mogty sie podczas transportu wznies¢, osiadty. Nastepnie podtacz lodéwke do gniazdka napiecia elektrycznego
i pozostaw ja pracowac przez okoto 2-3 godziny w celu ustabilizowania normalnej temperatury roboczej. W tym czasie
moze pojawic sie delikatny zapach, ktéry zniknie, gdy lodéwka zacznie sie schtadza¢. Nastepnie wtéz do niej Swieza
zywnosc.

Uwaga: Jesli podczas pierwszego uruchomienia nastapi przerwa w zasilaniu, odczekaj co najmniej 5 minut potaczenie
lub potaczenie sieciowe.

Ustawianie temperatury w lodéwce

1. Otwoérz drzwi loddwki.

2. Temperature wewnetrzng lodéwki mozna regulowac za pomoca wewnetrznego regulatora temperatury (rys. 1).

«  Temperature mozna ustawi¢ w zakresie od 1do 7.

- 1o0znacza najgoretszy, a 7 najzimniejszy.

«  Przekre¢ pokretto termostatu do pozycji OFF, aby wytaczy¢ chtodzenie.

« W normalnych temperaturach otoczenia (wiosna i jesienia) sterownik nalezy ustawi¢ na stopieri 4. Latem, w
zaleznosci od temperatury otoczenia, zalecamy ustawienie na stopien 3-4. Zima, gdy temperatura otoczenia jest
nizsza, zalecamy ustawienie stopnia 5-6.

« Ustawienie termostatu na "6" lub "7" jest odpowiednie, gdy temperatura otoczenia wynosi ponizej 16°C. Moze to
jednak prowadzi¢ do powstawania szronu. Jesli lodéwka pracuje przy tym ustawieniu przez dtugi czas w normalnej
temperaturze otoczenia. W takim przypadku zaleca sie odpowiednie dostosowanie ustawienia termostatu.

Rys. 1

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego, lub wytaczy¢ bezpiecznik gniazdka elektrycznego urzadzenia.

« Whnetrze lodéwki nalezy czysci¢ w zaleznosci od czestotliwosci uzywania, aby unikna¢ nieprzyjemnych zapachéw.

e Jednym ze Zrédet zapachdw moga byc¢ takze zanieczyszczenia osadzone wokét uszczelnienia. Regularne
czyszczenie wilgotna szmatka zapobiega temu zapachowi.

« Do czyszczenia zaleca sie stosowac srodkdw nieagresywnych, najlepiej czystej wody letniej wraz z miekka gabka
lub papierowym recznikiem.

« Po czyszczeniu pozostaw drzwi wylaczonego urzadzenia otworzone, aby zapewni¢ naturalne osuszenie.

« Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia $rodkéw czyszczacych takich jak alkoholu, acetonu, oleju, pasty do zebow
i innych srodkéw $ciernych.

« Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia szorstkich szczotek, twardych ani stalowych szczotek.

« Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia wrzacej wody, ktéra mogtaby uszkodzi¢ pewne czesci urzadzenia.

« Nie zaleca sie mycia urzadzenia podczas czyszczenia strumieniem wody, ktéra mogtaby naruszyc¢ izolacje lub
spowodowac zwarcie niektérych elektronicznych czeéci urzadzenia.

« Akcesoria urzadzenia nalezy czysci¢ w cieptej wodzie z dodatkiem srodka czyszczacego. Nie myj akcesoriow
w zmywarce do naczyn.
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Rozmrazanie

. Odtacz wtyczke od sieci elektrycznej.
. Przenie$ zywnos¢ z lodéwki w miejsce, w ktérym sie nie zepsuje. Przygotuj pojemnik do zbierania szronu z

rozmrazania.

. Wytrzyj roztopiong wode wewnatrz lodéwki sucha szmatka lub recznikiem.
. Wyczysc¢ lodowke (patrz paragraf Czyszczenie i konserwacja).
. Wtz zywnos¢ z powrotem do lodéwki, podtacz lodédwke do zasilania i ustaw zadang temperature.

Wymiana zaréwki

. Ustaw pokretto termostatu w pozycji OFF. Odtacz urzadzenie, wyjmujac wtyczke z gniazda zasilania.

. Podnie$ i zdejmij ostone zaréwki.

. Wyjmij stara zarédwke, odkrecajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

. Wymien zaréwke na nowa, wkrecajac jg zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Upewnij sie, ze zaréwka jest dobrze

dokrecona.

. Zatdz ostone zaréwki, ponownie podtacz lodédwke do zasilania i ustaw pokretto termostatu na zadany poziom

chtodzenia.

INSTALACJA URZADZENIA

Usterki spowodowane nieprawidtowg instalacja nie sg objete gwarancja.

Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi kupujacy, a nie producent.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom lub zwierzetom ani za uszkodzenie
rzeczy wynikajace z nieprawidtowej instalacji.

Umie$¢ urzadzenie na pfaskiej powierzchni w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj umieszczania urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Urzadzenie powinno znajdowac sie co najmniej 10 cm od sciany, zaréwno z tytu, jak i zbokéw. Urzadzenie powinno
mie¢ z goéry wolna przestrzen okoto 30 cm, aby umozliwi¢ wentylacje.

W razie potrzeby uzyj nézek poziomujacych na spodzie urzadzenia, aby ustawi¢ urzadzenie w stabilnej i poziome;j
pozycji.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

.

WYMIARY URZADZENIA — ’ N
W D | H | A| B | CF|E|F
474 | 447 | 831 | 800 | 874 | 130+5 | 100 | 100 H

Upewnij sig, ze podtaczane napiecie i zabezpieczenie pradowe zgadzaja sie z wartosciami podanymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Nalezy uzywac tylko gniazdek elektrycznych z uziemieniem.

Nie wolno uzywac rozdzielaczy, ztaczy ani przedtuzaczy. Moga one spowodowac zagrozenie wynikajace
z przegrzania. Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ tatwo dostepna nawet po instalacji.

Zmian podtaczenia moze dokonywac tylko wykwalifikowany specjalista.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy zacisk ochronny urzadzenia jest
podtaczony do przewodu ochronnego sieci elektroenergetycznej rozdzielczej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu wskutek brakujacego
czy nieprawidtowego wykonania potaczenia ochronnego.

Przewdd zasilajacy nalezy umiescic tak, aby nie byt on znieksztatcany i nadmiernie zginany.

concept P |

PROCEDURA ZMIANY KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

1.

Wytacz wytacznik automatyczny lub wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego. Podczas odtaczania urzadzenia od
gniazdka elektrycznego nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy, lecz chwyc¢ za wtyczke i wyciagnij ja.

Zdejmij pokrywe gérnego zawiasu i wykrec sruby z gérnego zawiasu lodéwki, a nastepnie zdejmij gérny zawias.
Podczas demontazu nalezy trzymac drzwi w pozycji pionowej, aby zapobiec ich upadkowi i uszkodzeniu.
Zdejmij drzwi lodéwki i umiesc je w bezpiecznym miejscu.

Odkrec dolny zawias, wyjmij dolny sworzen zawiasu z zawiasu, odwré¢ zawias i zamontuj sworzen zawiasu po
drugiej stronie. Zamontuj zawias po drugiej stronie. Rys. 2i 3.

Wykrec¢ $rube mocujaca ogranicznik drzwi (prawy dolny), a nastepnie wyjmij ogranicznik drzwi i zamontuj go

w lewym dolnym rogu.

Ponownie zamontowa¢ drzwiczki. Przesurn obudowe drzwiczek z prawej gdrnej strony drzwiczek do lewej gérnej
strony drzwiczek. Przesun lewa pokrywe otworu na prawa strone (rys. 4).

Zamontuj gorny zawias w lewym gérnym rogu. Upewnij sig, ze Sruby sa prawidtowo umieszczone. Zatéz ostone
zawiasu (rys. 5).

Upewnij sie, ze uszczelka drzwi jest prawidtowo dopasowana na catym obwodzie drzwi..
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ZWYKLE DZWIEKI EKSPLOATACYJNE

Dzwiek pekania lodu

concept

Moze on by¢ spowodowany automatycznym rozmrazaniem lub moze by¢ spowodowany rozszerzaniem i kurczeniem
sie powietrza wewnatrz lodéwki.

Krotki dzwiek pekniecia

Wystepuje, gdy termostat wigcza i wytacza sprezarke.

Hatas sprezarki

Pracy sprezarki towarzyszy hatas roboczy. Sprezarka moze by¢ po instalacji przez krétki czas nieco gtosniejsza.

Dzwiek bulgotania i ptyniecia
Ten dzwiek powstaje podczas przeptywu czynnika chtodniczego przez rury w lodéwce.

Dzwiek cieknacej wody

Jest spowodowany przeptywem wody do parownika podczas procesu rozmrazania i bedzie stycha¢ podczas catego

procesu rozmrazania.

Dzwiek przyptywu powietrza (dZzwiek wentylatora)
Dzwiek ten jest spowodowany cyrkulacjg powietrza wewnatrz urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wiegkszos¢ drobnych usterek, ktére moga pojawic sie podczas uzywania lodéwki, mozna usuna¢ samemu, bez
koniecznosci wzywania autoryzowanego serwisu. Ponizszy przeglad powinien pomdc w znalezieniu przyczyn

wystepowania usterek.

W przypadku, ze ponizszy przeglad nie pomoze w usunieciu usterki, prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem.

Opis usterki

Urzadzenie nie dziata

Mozliwa przyczyna

Wtyczka nie jest podfaczona do gniazdka

Rozwigzanie

Sprawdz podtaczenie wtyczki do gniazdka.

Uszkodzony przewdd zasilajacy

Nie podfaczaj urzadzenia. Skontaktuj
sie z wykwalifikowanym specjalista lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

Uszkodzona gtdwna elektronika lub
elektronika sterujaca

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Czy urzadzenie znajduje sie w srodowisku,
w ktérym temperatura otoczenia jest
nizsza niz 16°C?

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu o
temperaturze otoczenia powyzej 16°C.
Jesli urzadzenie zostanie umieszczone w
zbyt zimnym otoczeniu, chtodzenie moze
nie dziata¢ prawidtowo.

Urzadzenie nie
stygnie

Nieszczelnos¢ czynnika chtodniczego

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Zatkany rurociag lodowki

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

concept

Temperature w pomieszczeniu jest wysoka

Zapewnij, aby wokot urzadzenia byta
wystarczajaca przestrzen do swobodnego
obiegu powietrza.

Zbyt wiele artykutéw spozywczych
przechowywanych w lodédwce

Wyjmij czes¢ zywnosci, ktéra nie musi by¢
przechowywana w lodéwce.

Sprezarka ciagle

pracuje W lodéwce znajduja sie ciepte pokarmy Wyjmij ciepte pokarmy lub ptyny

lub ptyn. zlodéwki i pozostaw je do ostygniecia.
Zbyt czeste otwieranie drzwi Zmniejsz czas otwarcia drzwi.
Uszkodzona gtéwna elektronika lub Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
elektronika sterujaca serwisowym.
Zbyt duzy hatas Poluzowane $ruby mocujace sprezarke Dokrec¢ $ruby mocujace sprezarke.
sprezarki Lod6wka nie jest stabilna Wypoziomowa¢ lodowke.

Swiatto w lodéwce nie
swieci

Wtyczka nie jest podtaczona do gniazdka

Sprawdz podtaczenie wtyczki do
gniazdka.

Swiatto w lodéwce jest uszkodzone

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Za duzo wody
w pojemniku do
odparowywania

Drzwi lodéwki nie sa catkowicie zamkniete

Sprawdz, czy drzwi lodéwki sg
zamkniete oraz czy w ich zamykaniu
nie przeszkadzaja jakie$ potrawy lub

pojemniki.

W lodéwce znajduja sie potrawy
zawierajace zbyt duzo wody - ciagte
rozmrazanie

Zmniejsz iloé¢ potraw w lodéwce
zawierajacych zbyt duzo wody.

SERWIS
UWAGA!

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencje w wewnetrzne elementy produktu
powinien wykonywa¢ wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Nalezy preferowac recykling materiatdw opakowaniowych i starych urzadzen.
« Pudetko urzadzenia mozna usuwac jako odpad sortowany.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy oddac¢ w miejscu gromadzenia materiatu do recyklingu.

Recykling urzadzenia pod koniec jego okresu zywotnosci:

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu tego nie wolno traktowa¢ jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbiérki do recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
niniejszego produktu zapobiega negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wynikng¢ z niewtasciwej utylizacji tego produktu. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie
z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu niniejszego produktu skontaktuj sie z lokalnym biurem, stuzbg usuwania odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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PATEICIBA SVARIGI BRIDINAJUMI

Pateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar o izstradajumu visu ta kalposanas laiku. Piegédéjot brivi stavoéu monoklimatisko Iedusskapi
Pirms lieto3anas rlpigi izlasiet 30 lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa vieta, lai nepiecieSsamibas gadijuma

varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ar citi cilvéki, kuri izmantos 3o ierici, pirms $is ierices lietosanas butu iepazinusies ar o Uzreiz péC ierices piegédes pérbaudiet, vai iepakojumam un iericei
noradijumiem. transportésanas laika nav radusies bojajumi.

« UZMANIBU! Dazi ierices stari un malas, kas péc uzstadisanas tiks paslépti, var
SATURA RADITAJS but asi! Esiet piesardzigi, lai izvairitos no ievainojumiem!
Tehniskie dat « Ja ierice ir bojata, nedarbiniet to. Cik atri vien iespgjams sazinieties ar tas
Svarigi bridinajumi p_legad_at‘-_ﬂju- . . . . X . _
lerices apraksts « Pirms ierices pirmas izmanto$anas nonemiet visu iepakojumu un reklamas
lzmanto3anas padomi materialus.

Lietosanas instrukcija
Tiridana un apkope
lerices uzstadisana

Uzglabajiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta vai izniciniet to.

Durvju atvérsanas virziena maina Uzstadisanas laika

Normalas ekspluatacijas skanas . ey, . . L

Traucgjumu noversana « Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits aja lietoSanas instrukcija.

Tehniska apkalpe « Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas ir minéts

Vides aizsardzib . IKld 3
es alzsardaba uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

« Siierice ir paredzeéta lietoSanai majsaimniecibas. Ta nav paredzéta lietosanai ka

TEHNISKIE DATI ieblveéta ierice.
Elektroenergijas klase E « Nelietojiet ierici, ja Jums ir basas kajas.
Spriegums 220240V ~ 50 Hz « Nepieskarieties ledusskapja dzeséSanas dalam ar slapjam vai mitram rokam.
Enerdiias dada pataring 25 kWh « Nepieskarieties saldétavas dzeseéSanas dalam ar mitram vai slapjam rokam. Tas
gijas gada patérin$ . . - .
- - var izraisit savainojumus!
Energijas dienas patérins 0,232 KWh « Nesédiet un nestaviet uz atvértam ierices durvim.
Kopéjais tilpums al « Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.
Neto tilpums (ledusskapis/saldétava) 941 « Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
Saldésanas jauda « Jaierices izmanto$anas laika tuvuma ir bérni, ieverojiet papildu piesardzibu.
Saldatavas uzkratanas laiks « Nelaujiet izmantot ierici ka rota!lietu_. o o
Klimata klase NJST « 50 ierici bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar samazinatam fiziskam,
—— sensoriskam vai garigam spéjam un personas, kuram trikst pieredzes un
Troksna limenis 4108 (A zinasanu, var izmantot tikai, ja vini atrodas uzraudziba, ir iepazinusies ar ierices
Augstums 831 mm drosu lietosanu un apzinas riskus.
Platums 474 mm « Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts tikai ievietot un iznemt partikas
Dzilums 447 mm produktus no ledusskapja.
Svars 20kg « Bojajumu gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.
« Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
Razotajs patur tiesibas veikt jebkuras tehniskas izmainas, pielaut drukas kladas un atskiribas attélos bez iepriekééja kontaktdaksu un atvienojiet to, vieg|i pave|kot,
bridinjuma. « Nepielaujiet elektribas vada vai kontaktdaksas noklisanu udeni vai cita
skidruma.
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« Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati.

« Bojatu ierici nedrikst ieslégt.

« Nelietojiet ierici, ja durvis vai to blivejums ir bojati. Ludziet veikt remontu
autorizeta servisa centra.

« Izmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.

« Neizmantojiet piederumus, kam ir bojata virsmas apdare, kas ir nolietoti vai
kam ir citi defekti.

« Iznemot ledu no saldétavas, ievéerojiet piesardzibu, jo tas var izraisit traumas vai
apsaldéjumus. )

« SVARIGA INFORMACIJA! Pirms ieslégSanas atstajiet iekartu vismaz uz trim
stundam vertikala stavokli, lai lautu dzeséSanas sistémai nosésties.

« Izmantojiet ierici telpa, kura temperatdra ir diapazona no +16 °C lidz +38 °C.

« Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma, jo 3adi var palielinaties energijas
patérins un lietosanas ilgums.

« Nenovietojiet uz ierices augséjas virsmas dazadus priekSmetus, jo tas varétu
izraisit bojajumus.

« Neievietojiet iericé elektroiekartas, pieméram, mikserus.

« Neuzglabajiet iericé kodigas un spradzienbistamas vielas, pieméram, aerosolus
ar viegli uzliesmojosam vielam.

« Vai saldétava nedarbiniet nekadas elektroierices.

« Pirms ierices lietoSanas tas iek3ejas virsmas janotira ar partikas sodas un
remdena Udens skidumu. Péc tirisanas ar Skidumu noslaukiet ar mitru sakli vai
dranu un péc tam rapigi nosusiniet visas detalas.

« Lietotaja veikto ierices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaunaki par
8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.

« BRIDINAJUMS!! Neizmantojiet mehaniskas iekartas vai citus lidzeklus, lai
paatrinatu atkauseésanas procesu, iznemot razotaja ieteiktos.

« Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

« Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami daudz vietas brivai gaisa cirkulacijai.

« lerice janovieto vismaz 50 cm attaluma no gazes plits vai degliem un vismaz
5 ¢m attaluma no elektriskas cepeskrasns. Uzturiet ierices ventilacijas atveres
tiras no $kersliem.

« Ja kada iekarta ir novietota tuvu saldétavai, starp tam jabat vismaz 2 cm
attalumam, lai izvairitos no mitruma rasanas uz aréjas virsmas.

concept

UZMANIBU!

Atveriet ierici tikai uz su laiku, lai ieliktu vai iznemtu partikas produktus. Sadi
novérsisiet savainojumus, pieméram, paklGpot. Bérni var iericé ieslégties
(nosmaksanas risks) vai tikt paklauti dazadiem apdraudé&jumiem.

lespéjamie bojajumi

« Tikai kvalificéts specialists drikst labot ierici un iejaukties tas darbiba.

« Remonta un iejauk3anas laika ierice jaatvieno no elektrotikla. Izslédziet
drosinataju vai atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

« Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

A UZMANIBU! Ugunsbistamiba / Degoss materials.

Razotaja noradijumu neievérosanas déel var tikt atteikts garantijas
remonts.
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IERICES APRAKSTS

Termostats
Ledusskapja plaukti
Darzenu atvilktnes vaks
Darzenu atvilktne
Reguléjama kaja
Pudelu turétajs

AN hWN=

IZMANTOSANAS PADOMI

« Ja notiks elektropadeves partraukums vai ja ierice tiks atvienota no kontaktligzdas, jauzgaida vismaz 5 minates,
pirms ierici atkal var pievienot kontaktligzdai. Si 5 minG3u aizkavésanas ir nepieciesama, lai izvairitos no kompresora
bojajumiem.

« Stravas parravuma gadijuma partikas produktus ledusskapi var uzglabat vairakas stundas. Atveriet ledusskapja
durvis péciespéjas retak: 3adi paildzinasiet uzglabato partikas produktu svaigumu.

« Jaierici ilgstosi neizmantosiet, atvienojiet ierici no elektrotikla, iztiriet ierices iekSpusi ar neagresiviem tirisanas
lidzekliem (skatit sadalu TiriSana un apkope) un atstajiet ierices durvis vala, lai novérstu nepatikamu smaku vai
peléjuma veido3anos ierices iekSpusé.

concept

o Temperataru ierices iekSpusé ietekmé apkartéjas vides temperatlra telpd, partikas produktu temperatdra,
ievietotas partikas daudzums un tas, cik biezi atverat ierices durvis.

« Jasvaigus partikas produktus nav nepiecieSams dzesét ar Soku, ledusskapim nav nepiecieSams iestatit augstako
dzesésanas jaudu. Gadijuma, ja atstasiet iestatito temperatlru uz maksimalo dzesésanas jaudu ilgaku laikposmu,
var aizsalt drenazas kanals.

« Siierice ir paredzéta lieto3anai apkartéja temperatira no +16 °C lidz +38 °C. lerice var nedarboties pareizi, ja ta nav
novietota tabula noraditajos apkartéjas vides temperatdras diapazonos.

Klimata klase Apkartéjas vides temperatura
ST 16 °Clidz 38 °C
N 16 °Clidz 32 °C

Partikas produktu uzglabasanas ledusskapi padomi

Ledusskapja nodalijumu izmanto, lai dazas dienas uzglabatu svaigu partiku.

« Nelaujiet partikas produktiem pieskarties ledusskapja aizmuguréjajai sienai. Atstajiet ap édienu nedaudz brivas
vietas, lai nodrosinatu gaisa cirkulaciju ledusskapr.

« Nav ieteicams ievietot ledusskapi karstu édienu vai dzérienus, kas iztvaiko, jo tas palielina mitruma limeni
ledusskapi.

« Uzglabajiet partikas produktus slégtos konteineros vai iesainotus. Augli un darzeni nav jaiesaino.

« Uzglabajiet skidrumus slégtos traukos vai iepakojuma.

« lepakotu galu ir ieteicams novietot uz stikla plaukta virs auglu un darzenu atvilktnes.

Lai izvairitos no uzglabatas partikas kvalitates pasliktinasanas, ludzu, ievérojiet turpmak minétos noradijumus.

« Neatveriet ledusskapja durvis ilgak, neka nepieciesams, jo silta gaisa padeve ievérojami paaugstina temperataru
ierices iekSpusé.

« Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré ar partikas produktiem, un tdens novadisanas kanalu.

« Uzglabajiet svaigu galu un zivis piemérota vieta, lai nepielautu saskari ar citiem partikas produktiem.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms pirmas izmantosanas
Pirms jaunas ierices izmantosanas higiénas noltkos notiriet to ar mitru draninu. Nomazgajiet visas nonemamas
detalas silta Gdeni ar mazgasanas lidzekli.

Péc ledusskapja uzstadiSanas atstajiet to vismaz pusstunda bez savienojumu ar elektrotiklu. Tas laus nosésties
dzesésanas sistémai, kas var tikt traucéta transportésanas laika. Péc tam pievienojiet ledusskapi elektrotiklam un
laujiet tam 2-3 stundas darboties, lai stabilizétu normalu darba temperattru. lespéjams, ka $aja laika var paradities
neliela smaka, kas izzudis, tiklidz ledusskapis saks atdzist. Péc tam ievietojiet iericé svaigu partiku.

Piezime: Ja jauda tiek partraukta pirmas lietosanas laika (starta laika), pirms nakamas palaisanas vai savienojuma
pagaidiet vismaz 5 minates tiklam.




concept

Temperatiras iestatiSana ledusskapi

. Atveriet ledusskapja durvis.
. Ledusskapja iek$éjo temperataru var regulét, izmantojot temperatiras regulatoru (1. attéls).

Temperatdru var iestatit no 1 Iidz 7.

1 ir karstakais un 7 ir aukstakais.

Lai izslégtu dzesésanu, pagrieziet termostata pogu pozicija OFF.
Normala apkartéjas vides temperatara (pavasari un rudeni) regulatoru iestatiet uz 4. pakapi. Vasara, atkariba no
apkartéjas vides temperatdras, iesakam regulatoru iestatit uz 3.-4. pakapi. Ziema, kad apkartéjas vides temperatira
ir zemaka, iesakam iestatit 5-6 pakapi.

Ja apkartéjas vides temperatura ir zemaka par 16°C, ir piemérots termostata iestatijums "6" vai "7". Tomér tas var
izraisit sala veido3anos. Ja ledusskapis ilgstosi darbojas ar So iestatijumu normala apkartéjas vides temperatara.
Sada gadijuma ieteicams atbilstosi pielagot termostata iestatijumu.

TIRISANA UN APKOPE 1. att.

.

Pirms apkopes un tiridanas atvienojiet ierices vadu no sienas kontaktligzdas vai izslédziet ierices stravas padeves
drosinataju.

Ledusskapja iekSpuse jatira atkariba no ta izmantosanas biezuma, lai novérstu nepatikamas smakas.

Viens no smakas izraisitajiem ir ari netirumi ap blivém. Regulari tirot ar mitru draninu, $is smakas novérsisiet.
Tiri$anai iesakam izmantot neagresivus tirisanas lidzeklus: vélams — tiru remdenu Gdeni un mikstu stkli vai papira
dvieli.

Péc tirisanas atstajiet ierices durvis atvértas, lai veicinatu dabisku izzasanu.

Neizmantojiet tiridanai spirtu, acetonu, ellu, zobu pastu un citus abrazivus materialus.

Tirisanai neiesakam izmantot cietas draninas un raupjas vai térauda birstes.

Nav ieteicams izmantot verdo3u tdeni, jo tas var sabojat dazas ierices dalas.

Tiri3anas laika neiesakam mazgat ierici ar Gdens straklu, jo ta varétu sabojat siltumizolacijas vai izraisit noteiktu
ierices elektrokomponentu Issavienojumu.

Nomazgajiet ierices piederumus silta ddent ar mazgasanas lidzekli. Tos nedrikst mazgat trauku mazgajamaja
masina.

Atkausésana

1.
2.

N

Atvienojiet elektribas kontaktdaksu no elektrotikla.
Parvietojiet partiku no ledusskapja uz vietu, kur ta nesabojajas. Sagatavojiet trauku, lai notvertu atkausésanas
salnu.

. Noslaukiet ledusskapja iek$pusé izkususo tdeni ar sausu dranu vai dvieli.
. Iztiriet ledusskapi (skatit punktu TiriSana un apkope).
. lelieciet partikas produktus atpakal ledusskapi, pievienojiet ledusskapi elektrotiklam un iestatiet vélamo

temperataru.

Spuldzes nomaina

1.

2.
3.
4.

Pagrieziet termostata pogu pozicija OFF. Atvienojiet ierici no tikla, izvelkot kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Paceliet un nonemiet spuldzes vacinu.

Iznemiet veco spuldziti, atskrivéjot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Nomainiet to ar jauno spuldziti, atskravéjot to pulkstenraditaja raditaja kustibas virziena. Parliecinieties, ka
spuldze ir pietiekami pievilkta.

. Nomainiet spuldzes vacinu, atkal pievienojiet ledusskapi elektrotiklam un noreguléjiet termostata pogu uz

vélamo dzesésanas [imeni.
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IERICES UZSTADISANA

Uz bojajumiem, ko izraisa nepareiza uzstadisana, neattiecas garantija.

Par ierices uzstadisanu ir atbildigs pircéjs, nevis razotajs.

RaZotajs nav atbildigs par kaitéjumu, kas ierices nepareizas uzstadisanas dé| tiek izraisits cilvékiem, dzivniekiem
un priekSmetiem.

Novietojiet ierici uz lidzenas vietas labi védinata telpa.

Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

lericei jabUt vismaz 10 cm attaluma no sienas gan aizmuguré, gan sanos. Virs ierices jabat apméram 30 cm brivai
vietai ventilacijas noltka.

NepiecieSsamibas gadijuma, izmantojot reguléjamas kajinas ierices apaksdala, izlidziniet iekartu stabila un
horizontala stavoklr.

Savienojums ar elektrotiklu

ERICES IZMERI W

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums un stravas aizsardziba atbilst tam sprieqgumam, kas ir minéts uz tehnisko
pamatdatu plaksnites.

lzmantojiet tikai iezemétas sienas kontaktrozetes.

Neizmantojiet rozesu sadalitajus, ka ari savienotajus vai pagarinatajus. Tie var izraisit parkarsanas risku.

lerices vada kontaktdaksai jabat brivi pieejamai ari péc ierices uzstadisanas.

Savienojuma izmainas drikst veikt tikai kvalificéts specialists.

lerices elektrodrosibu var garantét tikai gadijuma, ja ierices vadu savienotajs ir savienots ar elektrosadales tikla
vaditaju.

RaZotajs nav atbildigs par personam vai priekSmetiem izraisito kaitéjumu, ja trikst vai ir nepareizi izveidots
aizsargsavienojums.

Elektribas vadam jabat novietotam t3, lai tas netiktu deforméts vai parmeérigi liekts.

W | D H A B C) | E | F
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PROCEDURA DURVJU ATVERSANAS VIRZIENA MAINAI

1.

Izslédziet kédes partraucéju vai izvelciet kontaktdaksu no tikla kontaktligzdas. Atvienojot ierici no
kontaktligzdas, nekad nevelciet stravas vadu, bet satveriet kontaktdaksu un izvelciet to.

Nonemiet ledusskapja viras aug$éjo enges vacinu un atskravéjiet skrives no ledusskapja augséjas enges,
nonemiet augséjo engi.

Visu demontazas laiku turiet durvis vertikala stavokli, lai novérstu to kriSanu un durvju bojasanu. Nonemiet
ledusskapja durvis un novietojiet tas drosa vieta.

Atskravéjiet apakséjo engi, nonemiet no enges apakséjas enges tapu, pagrieziet engi un uzstadiet enges tapu
otra pusé. Uzstadiet engi otra pusé. 2 un 3. att.

Nonemiet skravi, kas nostiprina durvju aizbidni ( apakséja labaja pusé), péc tam nonemiet durvju aizbidni un
uzstadiet to apakséja kreisaja pusé.

No jauna uzstadiet durvis. Parvietojiet durvju korpusu no durvju augséjas labas puses uz durvju augséjo kreiso
pusi. Parvietojiet kreisas atveres vaku uz labo pusi (4. attéls).

Uzstadiet augs$éjo engi augséja kreisaja pusé. Parliecinieties, ka skraves ir pareizi novietotas. Uzlieciet enges vaku
(5. attéls).

Parliecinieties, ka durvju blivéjums pareizi piegul pa visu durvju perimetru.
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S Engu vaks
: l]» Skriives

— Tapu varpsta

2. att.

7—Caurumu vaks

Durvju korpuss—‘g%* ////;T;/'/?‘

=

S Tapu varpsta

3. att. 4. att.

@_Engu vaks
¥ 7 Skraves

5. att.

NORMALAS EKSPLUATACIJAS SKANAS

Ledus sprakskésanas skanas

To var izraisit automatiska atkausésana vai gaisa paplasinasanas un sarausanas.

Isi sprakski

Tos var dzirdét, kad ieslédzas termostats un izslédzas kompresors.

Kompresora troksnis

Kompresora darbibu raksturo ekspluatacijas troksnis. Péc uzstadisanas kompresors neilgu laiku var bat nedaudz
skalaks.

Burbulojosa un plistosa skana
Si skana rodas, kad ieplust dzese$anas elements.

Tekosa udens skana
So skanu izraisa Gdens ieplisana iztvaikosanas trauka atkausésanas laika, un to var dzirdét visu atkausésanas procesa
laiku.

Gaisa plusmas skana (ventilatora skana)
So skanu rada gaisa cirkulaciju ierices iekSpuse.
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TRAUCEJUMU NOVERSANA

Lielako dalu bojajumu, kas var rasties, izmantojot ledusskapi, varat novérst pats, bez nepiecieSamibas vérsties
pilnvarotaja servisa centra. Sis parskats palidzés konstatét un novérst traucéjumus.

Ja parskats nepalidzés novérst defektu, lidzu, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Traucéjuma
apraksts

lerice nedarbojas

lespéjamais célonis

Stravas vads nav pievienots elektriskas
stravas kontaktligzda

Risinajums

Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzda

Ir bojats elektribas vads

Neieslédziet ierici. Sazinieties ar kvalificétu
specialistu vai pilnvarotu servisa centru.

Bojata galvena elektronikas vai vadibas
elektronika

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Vai ierice atrodas vidé, kur apkartéja
temperatdra ir zemaka par 16°C?

Novietojiet ierici vieta, kur apkartéjas vides
temperatdra ir augstaka par 16°C. Ja ierice
ir novietota parak auksta vidé, dzesésana
var nedarboties pareizi.

lerice nevar atdzist.

Dzesésanas lidzekla noplide

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Aizséréjusas saldétavas caurules

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Kompresors joprojam
darbojas

Istabas temperatdra ir augsta

Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami
daudz vietas brivai gaisa cirkulacijai.

Parak daudz un saldétava ievietotu
partikas produktu.

Iznemiet dazus partikas produktus, kas
nedrikst bat ievietoti ledusskapi.

lericé atrodas karsti édieni vai $kidrumi.

lznemiet karstos produktus vai skidrumus
no ledusskapja un laujiet tiem atdzist.

Parak bieza durvju atvérsana.

Samaziniet durvju atvérsanas laiku.

Bojata galvena elektronikas vai vadibas
elektronika

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Parak liels kompresora
troksnis

Valigas kompresora stiprindjuma skrives

Pievelciet kompresora stiprinajuma
skraves.

Ledusskapis nav stabils

Novietojiet ledusskapi ta, lai tas batu
stabils.

Ledusskapi nedeg
apgaismojums

Stravas vads nav pievienots elektriskas
stravas kontaktligzda

Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzda.

Ledusskapi nedeg apgaismojums

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Iztvaices iericé ir parak
daudz tdens

Ledusskapja durvis nav pilniba aizvértas

Parliecinieties, ka ledusskapja durvis
ir aizvértas un ka durvju aizvérsanai
netraucé kads partikas produkts vai trauks.

Ledusskapr ir édieni, kas satur parak daudz
Gdens — notiek nepartraukta atkausésana

Samaziniet to partikas produktu skaitu
ledusskapr, kas satur parak daudz tdens.
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TEHNISKA APKALPE

UZMANIBU!

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauk3anas ierices iekSpusé, javeic kvalificétam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« leri¢u kastes var nodot atkritumu skirosanas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/EU par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada,
ka $is izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu
otrreizéjas parstrades savaksanas punkta. Nodrosinot 3a izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks
novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.

I ;nicinasana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegttu papildu informaciju par
Sis ierices otrreizéju parstradi, I0dzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Energy class E

Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Annual power consumption 85 kWh
Daily power consumption 0,232 KWh
Total volume 941

Usable volume (refrigerator/freezer) 941

Freezing capacity —

Freezer accumulation time

Climate class N/ST
Noise level 41 dB (A)
Height 831 mm
Width 474 mm
Depth 447 mm
Weight 20kg

The manufacturer reserves the right to make potential technical changes, typographical errors and any differences in

the representation without prior notice.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

When delivering a freestanding monoclimatic refrigerator
Immediately after delivery, check the package for any damage during shipping.

« Caution! Caution! Some edges of this appliance that are hidden after installation
are sharp! Be careful not to get cut when handling an uninstalled unit.

« Do not install the appliance if it has been damaged. Contact the store where
you purchased it immediately.

« Remove all the packaging and marketing materials before first use.

« Keep the packaging materials away from children or dispose of them properly.

During installation

« Do not use the appliance in any other way than as described in this manual.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate of
the appliance.

« This appliance is intended for use in households. It is not intended for use as

a built-in appliance.

Do not touch the appliance with wet or damp hands.

Do not touch the cooling parts of the refrigerator with wet hands. Risk of injury!

Do not stand or sit on the open door of the appliance.

Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance.

Children must not play with the appliance.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not allow the appliance to be used as a toy.

This appliance can be used by children aged 8 years and over. Persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and

knowledge, should be supervised or familiarized with the instructions for use

of the appliance in a safe way and have been made aware of the risks involved.

« Children 3 to 8 years old are only allowed to insert and remove food from
the refrigerator.

« If a malfunction occurs, turn off the appliance and unplug it from the wall
outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,

grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

Do not immerse the power cord or the plug in water or any other liquid.

Check the appliance and the power cord for damage regularly.

Do not switch on the appliance if it has been damaged.

Do not use the appliance if the door or the door seals are damaged. Call the

authorised service centre.
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« Donotuseanyaccessories otherthan those recommended by the manufacturer.

« Do not use accessories with damaged surface treatment or if it has been worn
out or has other defects.

« When removing ice from refrigerator, be careful, there is a risk of injury and
frostbite.

« IMPORTANT! Before switching on, let the appliance stand still for at least 3
hours to settle the refrigerant gases in the compressor after shipping.

« Use the appliance in a room with temperatures between +16 °C and +38 °C.

« Do not place the appliance near heat sources, it may increase its consumption
and shorten the service life.

« Do not place any objects on the top of the appliance, as it could damage the
appliance.

« Do not place any electrical devices such as mixers and others in the appliance.

« Do not store any corrosive or explosive substances such as aerosol cans with
a flammable substance in the appliance.

« Do not run any electrical appliances inside the refrigerator.

« Before use, it is necessary to wipe the inside of the appliance with a solution
of baking soda dissolved in tepid water. After cleaning with the solution, wipe
with a damp sponge or cloth and then dry all parts thoroughly.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised.

« WARNING! Do not use mechanical devices or other means to speed up the
defrosting process other than those recommended by the manufacturer.

« Do not place the appliance under the direct sun shine.

« Make sure there is enough free space around the appliance for free circulation
of air. Keep the appliance vents clear of obstructions.

« The appliance should be located at least 50 cm from a gas oven or burners and
should be placed at least 5 cm away from an electric oven.

« If the appliance is placed close to the freezer, a distance of at least 2 cm should
be between them in order to avoid creating moisture on the outside.

Caution!

To avoid injury, open the oven door only for a short period of time to insert
or remove food. Children may lock themselves inside the appliance (risk of
suffocation) or be exposed to other dangers.

Possible defects

« Only qualified service technicians should repair or perform maintenance to this
appliance.
« During the repairs the appliance must be disconnected from the power. Switch
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off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet.
« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

& Caution! The risk of fire / Flammable materials.

If you fail to follow these instructions, any possible repair cannot be
recognized as a warranty repair.
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PRODUCT DESCRIPTION

Thermostat
Refrigerator shelves
Vegetable drawer cover
Vegetable drawer
Adjustable leg

Bottle holder

OV h WN=

TIPS FOR USE

« Ifthereis a power failure or the cord has been pulled out of the wall socket, it is necessary to wait at least 5 minutes
before reconnecting the appliance. This 5-minute delay is done to prevent compressor damage.

« During a power failure, food can be stored for several hours inside the refrigerator. Open the door of the refrigerator
as little as possible in order to extend the freshness of the stored food.

« If you are not going to use the appliance for a long period of time, disconnect the appliance from the mains, clean
the inside of the appliance with non-aggressive cleaning agents (see section Cleaning and maintenance) and leave
the appliance door ajar to prevent unpleasant odours or mould forming inside the appliance.
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« The ambient temperature in the room, the temperature of the food, the amount of food stored, and how often the
door of the appliance gets opened have an effect on the temperature inside the appliance.

« If you don't need to shock-chill fresh food, there's no need to have the fridge set to its highest cooling capacity.
If you leave the temperature set to the maximum cooling power for a long time, the drain line may get frozen.

« This appliance is designed for use at ambient temperatures of 16 °C to 38 °C. The appliance may not function
properly if it is not placed within the ambient temperature ranges listed in the table.

Climate class Ambient Temperature
ST 16°Cupto38°C
N 16 °Cup to 32°C

Tips for storing food in a refrigerator

The refrigerator is used to store fresh food for several days.

« Beaware that stored food should not touch the back wall. Leave some space around the individual items to ensure
air circulation in the refrigerator.

« Do not put hot food or drinks in the refrigerator. It will increase the humidity inside the refrigerator.

« Store the food in closed containers or packed. Fruits and vegetables do not need to be wrapped.

« Store liquids in closed containers or bottles.

« Itisrecommended to place the wrapped meat on the glass shelf above the fruit and vegetable drawer.

Please follow the instructions below to avoid degrading of stored food.

« Do not open the refrigerator door for longer than necessary, as the supply of warm air significantly increases the
temperature inside the appliance.

« Clean surfaces that may be in contact with food and drainage channels regularly.

« Fresh meat and fish should be stored in a suitable place to avoid contact with other foods.

USER MANUAL

Before first use

Before first use you should wipe the outside and inside of the appliance with a damp cloth for hygiene reasons.
Wash all removable parts with warm soapy water.

After installing the refrigerator, leave the appliance standstill for at least half an hour before connecting to the mains.
Itis necessary to allow the cooling gases to set down. Then you can connect the refrigerator to the mains and let it run
for 2-3 hours to stabilize a normal operating temperature. It is possible that a slight smell may appear during this time,
which will disappear once the refrigerator starts to cool. Then put fresh food inside the appliance.

Note: If a power failure occurs during the first run, wait for at least 5 minutes before switching on again or connecting
to the mains.
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Setting the Temperature of Refrigerator Zone

1. Open the door of the appliance.

2. You can adjust the internal temperature of the refrigerator using the temperature controller inside (Fig. 1).

« Temperature can be setfrom1to7.

e Tlisthehottestand 7 is the coldest.

« Turn the thermostat knob to the OFF position to turn off the cooling.

« In normal ambient temperatures (spring and autumn), set the controller to stage 4. In summer, depending on
ambient temperatures, we recommend setting it to stage 3-4. In winter, when the ambient temperature is lower,
we recommend setting it to stage 5-6.

« A thermostat setting at "6" or "7" is appropriate when the ambient temperature is below 16°C.However,
thismay lead to frost formation. If the refrigerator runs at this setting for along time at normal ambient temperature.
In this case, it is recommended to adjust the thermostat setting appropriately.

Fig. 1

CLEANING AND MAINTENANCE

« Disconnect the power cord from the wall outlet or switch off the circuit breaker of the appliance before cleaning
and maintenance.

« Theinside of the refrigerator should be cleaned according to the frequency of use to avoid unpleasant odours.

« One source of odour can also be dirt deposits around the sealing. Regular cleaning with a damp cloth prevents
these unpleasant odours.

« For cleaning, we recommend using non-aggressive products, preferably clear lukewarm water along with a soft
sponge or paper towel.

« Letthe appliance open to dry out naturally after cleaning.

« For cleaning, we do not recommend cleaning agents such as alcohol, acetone, oil, toothpaste or any other abrasive
products.

« We do not recommend using coarse sponges or steel brushes.

« We do not recommend using boiling water as it may cause damage to individual parts of the appliance.

« We do not recommend cleaning the appliance with a stream of water that could interfere with the insulation or
cause a short circuit of some electronic components of the appliance.

« Clean all the accessories of the appliance with a solution of lukewarm water and a detergent. Never wash the
accessories in a dishwasher!
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Defrosting

1. Disconnect the electrical plug from the mains.

2. Move food from the fridge to a place where it will not spoil. Prepare a container to catch the defrosting frost.
3. Wipe off any melted water inside the refrigerator with a dry cloth or towel.

4. Clean the refrigerator (see paragraph Cleaning and maintenance).

5. Put the food back into the fridge, plug the fridge into the mains and adjust to the desired temperature.

Replacing the bulb

1. Turn the thermostat knob to the OFF position. Unplug the appliance by removing the plug from the power outlet.

2. Lift and remove the bulb cover.

3. Remove the old bulb by unscrewing it counterclockwise.

4. Replace it with the new bulb by screwing it in clockwise. Make sure the bulb is tightened sufficiently.

5. Replace the bulb cover, reconnect the refrigerator to the mains and adjust the thermostat knob to the desired
cooling level.

Installation instructions

« The warranty does not cover damages caused by incorrect installation.

« The responsibility for installing the appliance lies with the buyer, not the manufacturer.

« The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or property due to incorrect
installation.

« Place the appliance on a flat place in a well-ventilated are.

« Do not place the appliance under the direct sun shine.

« The appliance should be placed at least 10 cm from the wall at the back and both sides. There should be a free
space of approximately 30 cm above the appliance as it needs to ventilate freely.

« If necessary, use the adjustable feet at the bottom of the appliance to align the appliance in a horizontally stable
position.

Connection to the mains

« Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate of the appliance.

« Only use grounded sockets.

« Do not use multiple sockets, plugs and extension cords. There is a risk of overheating.

« The plug of the power cord on the appliance must be freely accessible even after the installation.

« Changes in a connection may only be performed by a qualified professional.

« Electrical safety of the appliance can be guaranteed only if the protective terminal of the appliance is connected to
the protective conductor of the mains.

« The manufacturer bears no responsibility for damage to persons or property as a result of missing or bad protective
connection.

« The power cord must be positioned in a way that it is not deformed or excessively bent.

APPLIANCE DIMENSIONS w

W D | H|A|B C |E|F
474 | 447 | 831 | 800 | 874 | 130+5 | 100 | 100
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PROCEDURE FOR CHANGING THE DIRECTION OF DOOR OPENING

1.

Switch off the circuit breaker or pull the plug from the mains socket. When unplugging the appliance from the
power outlet, never pull the power cord, but grasp the plug and pull to disconnect it.

Remove the top hinge cover and remove the screws from the top hinge of the refrigerator, remove the top hinge.
All the time during the entire removal process, keep the door vertical to prevent it from falling and damaging.
Remove the refrigerator door and place it in a safe place.

Unscrew the lower hinge, remove the lower hinge pin from the hinge, turn the hinge over and install the hinge
pin on the other side. Install the hinge on the other side. Fig. 2 and 3.

Remove the screw that secures the door stop (bottom right) then remove the door stop and install it in the
bottom left side.

Reinstall the door. Move the door housing from the top right side of the door to the top left side of the door.
Move the left opening cover to the right side (Fig. 4).

Install the top hinge on the top left side. Make sure the screws are positioned correctly. Fit the hinge cover (Fig.
5).

Ensure that the door gasket fits correctly around the entire perimeter of the door.

§_J- Hinge cover
:\ l]» Screws

== Upper hinge

[

Pin shaft

Fig. 1 Fig.2

S | Pin shaft .7—Hole cover
.r\g\?:\r?—v : T
s Door housing— -

Fig.3 Fig. 4

S\L}nge cover

i Screws
L4
Koy Upperhinge

Sy 7 =

]

Fig.5
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REGULAR OPERATING NOISE

Ice crackling noise

It may occur during the automatic defrosting, or it can be caused by the expansion and contraction of air inside the
refrigerator.

Short cracking

It can be heard when the thermostat turns on and off the compressor.

Noise of the compressor
Running compressor produces noise. After the installation of the appliance, the compressor may be a little louder for
ashort time.

Bubbling and flowing
This sound is generated when the refrigerant is flowing through the appliance pipes.

Sound of running water
Water flows into the evaporator container during the defrosting process and it is audible throughout the defrosting
process.

Sound of an airflow (sound of a ventilator)
The sound is created by the air circulation inside the appliance.

TROUBLESHOOTING

Most of the minor errors that appear when using the refrigerator can be removed by yourself, there is no need to
contact an authorized service centre. The following overview should help you find the causes of occurring errors.

If the following overview does not help to remedy the error, please contact an authorized service centre.

Defect description Possible cause Solution

The power cord plug is not plugged in the

Check the connection of the cord.
wall outlet.

Do not connect the appliance into the
mains. Contact a qualified expert or an
authorised service.

Damaged power cord

The appliance does X -
not work Faulty main electronics or control

) Contact an authorized service centre.
electronics

Place the appliance in a location with an
ambient temperature above 16°C. If the
appliance is placed in an environment that
is too cold, cooling may not work properly.

Is the appliance located in an environment
where the ambient temperature is below
16°C?

Cooling fluids leakage Contact an authorized service centre.

The appliance cannot
lower the temperature

Clogged refrigerator piping Contact an authorized service centre.
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The compressor is still

Room temperature is high

Ensure that there is enough space around
the appliance for free air circulation.

Too many items stored in the refrigerator

Remove some of the items that do not
have to be stored in the appliance.

Hot meals or liquids are placed inside the

Remove all hot meals and liquids from the

too much noise.

runnin ’ .
9 refrigerator appliance and let them cool down firts.
Door gets opened too frequently Do not open the door so often.
Faulty main eIectror_ucs or control Contact an authorized service centre.
electronics
Loose screws securing the compressor Tighten the screws.
Compressor creates

The refrigerator is not stable

Align the refrigerator so that it is in the
plane.

The light inside the
refrigerator does not
lightup

The power cord plug is not plugged in the
wall outlet.

Check the connection of the cord.

The light in the refrigerator is damaged

Contact an authorized service centre.

There is too much
water in the
evaporator container

The door of the refrigerator is not
completely closed

Make sure that the door of the refrigerator
is closed and that there is no food or
containers that could keep the door from
closing properly.

Inside the refrigerator there is food that
contains too much water - constant
defrosting

Reduce the amount of food in the
refrigerator that contains too much water.

SERVICE CENTRE
CAUTION!

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by

a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Prefer recycling of packaging materials and old appliances.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol
on the product or its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. It
is necessary to take it to a container park for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring the correct disposal of this appliance you will help prevent potential negative consequences

I (o the environment and human health, which could otherwise result from inappropriate disposal of
this product. Disposal must be performed in accordance to the regulations for waste disposal. For more
detailed information about recycling of this appliance see the authorized local office or service for
household waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.
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concept concept

Ceska republika

Nézev Ulice psC Mésto Telefon E-mail

Jindfich Valenta ~ Vysokomytska

CONCEPT 1800 56501 Chocen +420 465 471 400 servis@my-concept.cz

Seznam servisnich mist

Slovenska republika

m Zoznam servisnych stredisiek Nazov Ulica

CONCEPT Hurbanova
Slovensko s.r.o. 1563/23

Wykaz punktow servisovych Polska

Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

CONCEPT Ostrowskiego
POLSKA sp.zo.0. 30

PSC Mesto Telefén E-mail

91101 Trencin +421326583465  info@my-concept.sk

53-238 Wroctaw +48 713 390 444 serwis@my-concept.pl
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Jind¥ich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel.: +420 465 471 400
www.my-concept.cz

CONCEPT Slovensko s.r.o.
Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z 0.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.
Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel.: +371 67021021

e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv
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